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L&ds denna Instruktions bok noga.




| denna Instruktionsbok anvands féljande symboler for att betona sarskild infor-
mation:

Symbolen for sakerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan
AVARNING resultera i svara personskador eller dod.

FORSIKTIGHET: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika all-
varliga skador pa fordonets komponenter.

/A VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA. En krock eller valtning kan
ske snabbt, dven under rutinmandévrer som vandning, uppforskorning eller
kérning 6ver hinder, om du inte iakttar nédvandig forsiktighet.

For din egen sdkerhet, se till att du forstar och iakttar alla varningar i denna
INSTRUKTIONSBOK samt alla dekaler pa fordonet. Att inte folja dessa var-
ningar kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DOD.

Forvara alltid denna Instruktionsbok i fordonet.

/A VARNING

Om du inte iakttar och féljer nadgon av sdkerhetsforeskrifterna eller anvis-
ningarna i denna Instruktionsbok, Sdkerhetsvideon och dekalerna pa pro-
dukten, kan det leda till skador, inklusive skador med dodlig utgang!

All sakerhetsdokumentation skall vara tillganglig och levereras tillsammans med
fordonet vid saljtillfallet.

Allt innehall i avsnittet SAKERHETSINFORMATION bér tolkas av ldsaren som en
varning som, om den inte atfdljs, kan resultera i skador, inklusive skador med
dodlig utgang.

| Norge distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AS, Trondheim.

| Sverige distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AB, Umea.
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FORORD

Gratulerar till kopet av ditt nya Bom-
bardier™ fritidsfordon. Det omfattas av
BRP:s garanti och ett natverk av auk-
toriserade Bombardier ATV-aterforsal-
jare som har de delar, den service och
de tillbehor du behdver.

Aterforsaljaren arbetar for kundens till-
fredsstallelse. Han har utbildat sig for
att kunna utfora en forsta instélining
och inspektion av fordonet och aven
utfort slutjusteringar innan du 6vertog
fordonet. Vid leveransen bor aterfor-
saljaren ha informerat om fordonets
anvandning, underhall och sakerhets-
funktioner. Vi litar pad att du helt och
fullt har tagit vara pa detta tillfalle!
Kontakta aterforsaljaren for utforligare
information om service.

Vid leverans informerades du om ga-
rantins tdckning och fyllde i garantire-
gistreringsformularet som sedan ska
sandas till oss for behandling. Inom
kort bor du f& ett garantikort som be-
kraftar att vi mottagit registreringen.
Kortet kan anvédndas for garanti- och
returdndamal.

Vénligen kontakta vart kundstédscen-
ter om du far problem som inte kan
|6sas av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

Denna INSTRUKTIONSBOK har over-
satts fran engelska. Vid eventuella
olikheter i texten ar det den engelska
versionen som galler. | detta doku-
ment anvands maskulin form for att
beteckna bade maskulin och feminin.

Information och beskrivningar av kom-
ponenter/system i detta dokument ar
korrekta vid utgivningstillfallet. BRP
har emellertid som policy att kontinu-
erligt forbattra sina produkter utan att
darfor ata sig skyldigheten att instal-
lera dem pa tidigare tillverkade pro-
dukter. P& grund av sent inforda till-
verkningsandringar kan vissa skillna-
der finnas mellan den tillverkade pro-
dukten och beskrivningen eller specifi-
kationerna i denna bok. BRP férbehal-
ler sig ratten att nar som helst dra in
eller andra specifikationer, utférande,
egenskaper, modeller eller utrustning
utan att darmed pata sig nagra skyldig-
heter.

[llustrationerna i detta dokument visar
den typiska konstruktionen av de olika
enheterna och aterger eventuellt inte
delarnas fullstdndiga detaljer eller ex-
akta form. De representerar emeller-
tid delar som har samma eller liknande
funktion.

Vid anvisningar dar HOGER och VANS-
TER anges i texten ar detta alltid ur fo-
rarens synvinkel (nar féraren sitter pa
fordonet).

Specifikationer anges i det metriska
Sl-systemet med den amerikanska
SAE-motsvarigheten inom parentes.
Pa stallen dar exakt noggrannhet inte
kravs har vissa omvandlingar avrun-
dats for enkelhetens skull.

Som reservdelar och tillbehér rekom-
menderar vi BRP originalprodukter.
De ar speciellt utformade for ditt for-
don och tillverkade i enlighet med
BRP:s stranga normer.

| katalogen Shop Manual finns infor-
mation om service och underhéll samt
mer utforlig information om repara-
tion.
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/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
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ANMARKNING

Denna Instruktionsbok har iordning-
stallts for att bekanta agaren/foraren
av ett nytt fordon med de olika for-
donsreglagen, underhallsanvisningar
och anvisningar for saker anvandning.
Den ar oumbarlig for korrekt anvand-
ning av produkten.

| denna Instruktionsbok anvands
nedanstdende symboler.

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om
den inte undviks, kan resultera i
allvarliga personskador eller dod.

FORSIKTIGHET: Indikerar en in-
struktion som maste foljas for att
undvika allvarliga skador pa fordo-
nets komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare infor-
mation som kravs for att fullfolja en in-
struktion.

Aven om du inte kan eliminera risker
bara genom att lasa denna informa-
tion, kommer dina kunskaper om och
tillampning av dessa instruktioner att
hjalpa dig till en korrekt anvandning av
fordonet.

Det finns ett antal grundregler som
varje forare MASTE respektera och fol-
ja for att helt kunna uppskatta ndjet,
gladjen och spéanningen med att kora
detta fordon.




INLEDNING

Aterforsaljaren bor redan ha givit dig
grundlaggande information om de
specifika reglagen och funktionerna
pa ditt nya fordon. Ta dig tid att stu-
dera denna Instruktionsbok och alla
medfoljande varningsdekaler pd pro-
dukten, liksom Sakerhetsvideon som
medfoljer detta fordon. Daér beskrivs
i detalj vad du bor veta om fordonet
innan du borjar kora.

Antingen du ar en ny eller erfaren fora-
re, ar det viktigt for din egen sakerhet
att du kanner till detta fordons reglage
och funktioner. Det ar minst lika vik-
tigt att veta hur man kor.

Oavsett alder, korvana eller lokala for-
ordningar ar det alltid en god idé for dig
eller andra som anvéander ditt fordon
att genomga en godkand ATV-férarut-
bildning. Kontrollera med din aterfor-
saljare eller din kommun for ev. kurser
inarheten. Om du ar fullstandig nybor-
jare bor du gora detta innan du anvan-
der fordonet. Din instruktoér bor kun-
na ge rad om lokala forhallanden och
bestammelser och om séker kérning i
omgivningarna.

Korférhallandena kan variera fran plats
till plats. Dessutom inverkar vaderfor-
héllanden som kan forandras radikalt
frdn gang till annan och under olika sa-
songer.

Kdérning pé sand skiljer sig fran korning
i sno eller genom skog eller vatmar-
ker. Enviss plats kan krava stérre upp-
marksamhet och skicklighet fran fora-
ren. Visa gott omddme. Var alltid for-
siktig. Ta inga onddiga risker som gor
att du hamnar péa en plats dar du inte
kan ta dig tillbaka eller skadas.

| denna Instruktionsbok finns koérinfor-
mation som har visat sig vara tillforlit-
lig for andra forare. Den &r inte tankt
som nagot absolut skydd mot olyc-
kor. Hur du anvander denna informa-
tion, din mentala och fysiska kondition,
risker med terrangen och din niva av
risktagande paverkar din korupplevel-
se. Haroligt... och kor ansvarsfullt.

Denna Instruktionsbok har iordning-
stallts for att bekanta dgaren/foraren
av det nya fordonet med de olika
fordonsreglagen, underhallsanvisning-
arna och anvisningarna for sdker an-
vandning. Den ar oumbarlig for kor-
rekt anvandning av produkten.

Vi valkomnar eventuella kommenta-
rer gallande denna Instruktionsbok,
Sakerhetsvideon och varningar pa pro-
dukten, betraffande bade innehall och
format.




SAKERHETS-
INFORMATION

SAKERHETSINFORMATION




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

DETTA FORDON AR INGEN LEKSAK
OCH KAN VARA FARLIGT ATT AN-
VANDA.

Detta fordon uppfoér sig annorlunda
an andra fordon, inklusive motorcyklar
och bilar. En krock eller valtning kan
snabbt intraffa, dven under rutinma-
novrer som vandning, uppforskdrning
eller korning 6ver hinder, om du inte
iakttar nodvandig forsiktighet.

S\{ARA PERSONSKADOR ELLER
DOD kan intraffa om du inte foljer
dessa instruktioner:

A Lss denna Instruktionsbok och al-
la varningsdekaler pa produkten no-
ga och folj de anvandningssteg som
beskrivs. Titta pad och studera Sa-
kerhetsvideon innan du bdrjar kora.

A Kor aldrig fordonet utan nédvandiga
kunskaper. G& en forarkurs. Nybor-
jare bor fa utbildning av en certifie-
rad instruktoér. Kontakta en auktori-
serad Bombardier ATV-aterforsalja-
re betraffande ev. forarkurser i nar-
heten.

A Folj alltid denna aldersrekommen-
dation: En person under 16 ar bor
aldrig kora detta fordon.

A Ta aldrig passagerare pa detta for-
don.

A Anvand aldrig detta fordon pé vag-
underlag med belaggning, inklusive
trottoarer, infarter, parkeringsplat-
ser eller gator.

A Anvand aldrig detta fordon pa all-
manna gator, vagar eller landsvagar,
inte ens obelagda eller grusvagar.

A Kor eller &k aldrig p& fordonet ut-
an att bara en godkand hjalm med
korrekt passning. Du bor aven
bara Ogonskydd (glasdgon eller
ansiktsskydd), handskar, kangor,
ldngarmad skjorta eller jacka och
l&ngbyxor.
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A Inta aldrig alkohol eller droger fore
eller under kérning av fordonet.

A Kor aldrig i for hog hastighet. Kor all-
tid i en hastighet som lampar sig for
terrangen, sikten, korférhallandena
och din erfarenhet.

A Forsok aldrig kora pé tvé hjul, hoppa
eller agna dig at stuntkdrning.

A Kontrollera alltid fordonet varje
gédng innan du anvander det for
saker korning. Folj alltid de inspek-
tions- och underhéallsprocedurer
och -scheman som beskrivs i den-
na Instruktionsbok.

A Hall alltid bédgge handerna péa styr-
handtagen och fdtterna péa fotsto-
den pa fordonet under korning.

A Kor alltid langsamt och var extra for-
siktig vid kérning i okand terrang.
Var alltid uppmarksam péa forandra-
de terrangforhallanden nar du kor
fordonet.

A Kor inte pa mycket ojamnt, halt eller
|6st underlag forran du har lart dig
och ovat de fardigheter som fordras
for att beharska fordonet pa sadant
underlag. Var alltid extra forsiktig pa
dessa typer av underlag.

A Folj alltid rétt procedurer for vand-
ning sa som beskrivs i denna In-
struktionsbok. Ova dig i att vanda
i l&g hastighet innan du forsoker i
hogre hastigheter. Forsék inte van-
da i alltfér hdg hastighet.

A Kor aldrig detta fordon i backar som
ar for_branta for fordonet eller for
dig. Ova forst i mindre branta bac-
kar innan du forsoker dig pa branta-
re kdrning.




A Folj alltid de procedurer for klattring
i backe som beskrivs i denna In-
struktionsbok. Kontrollera terrang-
en noga innan du ger dig ivag uppfor
berg eller backar. Kor aldrig i uppfor-
slut med alltfor halt eller 16st under-
lag. Skifta din vikt framét. Dra aldrig
pa gasen eller vaxla alltfor hastigt.
Kor aldrig over bergs- eller backkrén
i hog hastighet.

A Folj alltid de procedurer for ned-
férskérning och bromsning i backe
som beskrivs i denna Instruktions-
bok. Kontrollera terrdngen noga
innan du ger dig ivdg nedfor berg
eller backar. Skifta din vikt bakat.
Kor aldrig nedfér berg eller backar
i hog hastighet. Undvik att kora
nedfor berg eller backar i en vinkel
som kan fa fordonet att luta starkt
at sidan. Kor alltid rakt nedfér en
backe nar det ar majligt.

AFolj alltid de procedurer for kor-
ning med sidolutning i backe som
beskrivs i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med alltfor
halt eller 16st underlag. Skifta din
vikt till den sida av fordonet som
vetter uppdt. Forsok aldrig vanda
fordonet mitt i en backe innan du pé
plan mark helt behéarskar den vand-
ningsteknik som beskrivs i denna
Instruktionsbok. Férsék om majligt
undvika sidolutning.

A Anvénd alltid ratt procedurer om for-
donet stannar eller rullar baklang-
es vid koérning i uppforsiut. Undvik
detta genom att alltid anvanda kor-
rekt utrustning och hélla jamn has-
tighet vid korning i uppférslut. Om
fordonet stannar eller rullar baklang-
es, folj den speciella procedur for
bromsning som beskrivs i denna In-
struktionsbok. Stig av pa den sida
som vetter uppat vid lutning eller pa
ena sidan om maskinen star rakt i
ett uppforslut. Vand fordonet och
stig pa igen sd som beskrivs i den-
na Instruktionsbok.

A Kontrollera alltid om det finns hin-
der innan du kor i ett nytt omrade.
Forsok aldrig kora Gver stora hinder,
som klippblock eller nedfallna trad.
Folj alltid ratt procedurer nar du kor
over hinder sa som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

A Var alltid forsiktig néar du sladdar el-
ler slirar. Lar dig att pad ett sakert
satt kontrollera sladdning och slir-
ning genom att dva dig i laga hastig-
heter pa plant, jamnt underlag. Kor
lAngsamt pa ytterst hala ytor, som
t.ex. is, och var extra forsiktig sa
att du inte forlorar kontrollen nar du
sladdar.

A Kor aldrig fordonet i snabbflytande
vattendrag eller djupare vatten an
vad som specificeras i denna In-
struktionsbok. Kom ih&g att vata
bromsar kan ha mindre bromskraft.
Testa bromsarna nar du lamnar vatt-
net. Om nodvandigt, bromsa flera
ganger sé att friktionen torkar belag-
gen.

A Kontrollera alltid att det inte finns
nagra hinder eller méanniskor bakom
dig nar du backar. Nar du ser att det
ar sakert att backa, backa langsamt.

A Anvénd alltid déck av rétt typ och
storlek, s som specificeras i denna
Instruktionsbok. Bibehall alltid kor-
rekt tryck i dacken sd som beskrivs
i Instruktionsboken.

A Modifiera aldrig fordonet med
olamplig installation eller anvand-
ning av tillbehér. Anvand endast av
BRP godkanda tillboehor. Installera
inte passagerarsaten.

A Overskrid aldrig den specificerade
lastkapaciteten fér fordonet, inklu-
sive forare, Ovrig last och eventu-
ella tillbehor. Lasten bor férdelas
korrekt och vara sakert fastspand.
Sank hastigheten och folj anvisning-
arna i denna Instruktionsbok vid kor-
ning med last eller slap. Hall stérre
avstand for bromsning.

SAKERHETSINFORMATION 1




A OM DU VILL HA MER INFORMA-
TION OM ATV-SAKERHET, kon-
takta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare for forarkurser i
din néarhet.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

Tank pa foljande néar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resulterai allvarliga
personskador eller dod.

United States Consumer Product Safety Commission har begart att nedansté-
ende varningar och deras format inbegrips i denna INSTRUKTIONSBOK for alla
ATVer.

OBSERVERA: Nedanstadende illustrationer ar endast allmanna representationer.
De kan se annorlunda ut med din modell.

/A VARNING

VOOAOAQ

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon utan korrekta instruktioner.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka 6kar markant om anvandaren inte vet hur detta fordon
ska anvandas i olika situationer och i olika slags terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nybdrjare och ovana forare bor genomga en forarkurs fran BRP. De bor

darefter regelbundet 6va de fardigheter de lart sig pa kursen och den
anvandningsteknik som beskrivs i denna Instruktionsbok.

Mer information om forarkurser kan du fa fran en auktoriserad
ATV-aterforsaljare.

SAKERHETSINFORMATION 13




/A VARNING

UNDER
-
N\

VO00A01Q

MOJLIG RISK
Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Om den rekommenderade aldersgransen inte foljs, kan barnet skadas eller
omkomma.

Aven om en person ar inom den tillatna aldersgruppen, kan det handa
att de kunskaper, den skicklighet eller det omdéme som kravs for saker
anvandning av fordonet saknas. Personen riskerar da att bli inblandad i en
allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 16 ar bér anvanda detta fordon.

14 SAKERHETSINFORMATION




/A VARNING

V00A02Q

MOJLIG RISK
Att medfora passagerare pa detta fordon.

VAD SOM KAN HANDA

Din mojlighet att balansera och kontrollera fordonet minskar avsevart.
Det kan ledan till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig med passagerare. Trots det langa satet, som ar till for att
lata foraren rora sig obehindrat, ar det inte utformat eller avsett for
passagerare.

SAKERHETSINFORMATION 15




/A VARNING

VO00A03Q

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon pa belagda vagytor.

VAD SOM KAN HANDA

ATV:ns dack ar utformade for terrangkorning, inte for vagbeldaggning.
Vagbelaggning kan allvarligt paverka hantering och styrning och du kan
forlora kontrollen 6ver fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig detta fordon pa vagunderlag med beldggning, inklusive
trottoarer, infarter, parkeringsplatser eller gator.
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/A VARNING

V00A04Q

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon pa allman gata, vag eller motorvag.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan kollidera med ett annat fordon.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig detta fordon pa allmanna gator, vagar eller landsvégar, inte
ens obelagda eller grusvagar. | manga lander ar det olagligt att anvanda
ATV:er pa allman gata, vdg och motorvag.
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/A VARNING

V00A06Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon utan godkand hjalm, o6gonskydd och
skyddskladsel.

VAD SOM KAN HANDA
Foljande galler alla ATV-forare:
— Att kora eller aka utan godkdnd hjalm oOkar riskerna for allvarliga
skallskador eller dodsfall vid olycka.
— Att kora eller aka utan 6gonskydd kan orsaka olyckor och 6kar risken
for allvarliga skador vid en olycka.
— Att kora eller aka utan skyddande kladsel okar risken for allvarliga
skador vid en eventuell olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor dven bara foljande:

— o6gonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd)
— handskar och kangor

- langarmad skjorta eller jacka

- langbyxor.
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/A VARNING

V00A07Q

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon efter intag av alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA
Omdoémesformagan kan forsamras avsevart.

Din reaktionsférmaga blir langsammare.

Balans- och uppfattningsformagan kan férsamras.
En olycka eller dodsfall kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av fordonet.
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/A VARNING

V00A08Q

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon i 6verdriven hastighet.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen 6ver fordonet 6kar, vilket kan
resultera i en olycka.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrdngen, sikten,
korforhallandena och din erfarenhet.

20 SAKERHETSINFORMATION




/A VARNING

V00A09Q

MOJLIG RISK

Forsok att kora pa tva hjul, hopp eller stuntkorning.
VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka, inklusive véltning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kora pa tva hjul eller hoppa. Forsok inte
imponera pa andra.
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/A VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera fordonet fore korning.
Underlatenhet att underhalla fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken fér en olycka eller skador p& utrustningen.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inspektera alltid fordonet fore varje anvandning, for att kontrollera att det
ar sakert att kora det.

Folj alltid de inspektions- och underhallsprocedurer och -scheman som
beskrivs i denna Instruktionsbok.

/A VARNING

MOJLIG RISK
Korning pa isbelagda vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Svara skador eller dod om fordon, forare och/eller passagerare garigenom
isen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa en isbelagd yta innan du ar saker pa att isen ar
tillrackligt tjock och stark for att bara fordonets vikt och last, saval som den
kraft som skapas av ett fordon i rorelse.
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/A VARNING

VO0AOBQ

MOJLIG RISK

Att ta bort hdnderna fran styrstangen eller fotterna fran fotstoden under
kérning.

VAD SOM KAN HANDA

Om du lyfter om sa bara en hand eller fot, kan det minska din mojlighet
att kontrollera fordonet eller fa dig att tappa balansen och ramla av. Om
du lyfter en fot fran fotstédet, kan foten eller benet komma i kontakt med
bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Hall alltid bada handerna pa styrstangen och bada fotterna pa fotstéden
nar du kor fordonet.
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/A VARNING

VO0AOCQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kér fordonet i okand
terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota pa dolda stenblock, gupp eller hal och inte hinna reagera.
Det kan leda till att fordonet valter eller att du forlorar kontrollen dver det.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor langsamt och var extra forsiktig vid kérning i okand terrang.

Var alltid uppmaéarksam pa forandrade terrangférhallanden nar du kor
fordonet.
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/A VARNING

VO0AODQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terréang eller
pa mycket halt eller 16st underlag.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av dackgreppet eller kontrollen 6ver fordonet, vilket kan resultera i
en olycka, inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfér ojamnt, halt eller |6st underlag forréan du har lart dig och
har den skicklighet som kravs for att beharska fordonet pa sadant underlag.

Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.
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/A VARNING

VOOAOEQ

MOJLIG RISK
Oriktig vandning.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet, vilket kan orsaka en kollision eller
valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for vandning som beskrivs i denna

Instruktionsbok. Ova dig i att vdnda i 14g hastighet innan du forsoker i
hogre hastigheter.

Forsok inte vanda i alltfor hog hastighet.
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/A VARNING

V00A0QQ

MOJLIG RISK
Korning i mycket branta backar.
VAD SOM KAN HANDA

Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar dn pa plana ytor
eller i mindre branta backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Kor aldrig fordonet i backar som ar for branta for fordonet eller for dig.
Ova forsti mindre branta backar innan du férséker dig pa brantare kérning.
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/A VARNING

VOOAOFQ

MOJLIG RISK

Korning i uppforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan forlora kontrollen over fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for korning i uppforslut som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller
backar.

Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller 16st underlag.
Skifta din vikt framat.

Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att valta
baklanges.

Kor aldrig 6ver bergs- eller backkron i hog hastighet. Ett hinder, ett stup,
ett annat fordon eller en person kan finnas pa andra sidan.
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/A VARNING

V00AOGQ

MOJLIG RISK

Korning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan forlora kontrollen over fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for kdrning i nedférslut som beskrivs i denna
Instruktionsbok. OBSERVERA: En sarskild teknik kravs nar du bromsar i
nedforslut.

Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag nedfor berg eller
backar.

Skifta din vikt bakat.
Kor aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet.

Undvik att kora nedfor berg eller backar i en vinkel som skulle f& fordonet
att luta starkt at sidan. Kor alltid rakt nedfor en backe nar det ar mojligt.
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/A VARNING
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MOJLIG RISK
Koérning med stark sidolutning eller vandning i backe.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan forlora kontrollen over fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok inte vanda fordonet mitt i en backe innan du pa plan mark helt
beharskar den vandningsteknik som beskrivs i denna Instruktionsbok. Var
extra forsiktig nar du vander i en backe.

Forsok om mojligt undvika stark sidolutning.

Naér du kér med sidolutning:

Folj alltid de procedurer som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med mycket halt eller 16st underlag.
Skifta din vikt till den sida av fordonet som vetter uppat.
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/A VARNING

VOOAOIQ

MOJLIG RISK

Stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid korning i uppforslut.

VAD SOM KAN HANDA

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jdmn hastighet vid kérning i uppférslut.

Om du férlorar all fart framat:

Skifta vikten uppat. Dra aldrig pa gasen eller véxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att vélta baklanges.
Bromsa.

Lagg i parkeringsbromsen néar du har stannat.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller p& ena sidan om fordonet star rakt i en
uppforsbacke.

Om fordonet bérjar rulla bakat:

Skifta vikten uppat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att véalta baklanges.
Anvand aldrig den bakre bromsen om fordonet rullar baklanges.

Bromsa progressivt med den framre bromsen.

Nar fordonet stannat helt, bromsa dven med den bakre bromsen och lagg i parkeringsbromsen.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i en
uppfoérsbacke.

Véand fordonet och stig pa igen sa som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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/A VARNING

V00A0JQ

MOJLIG RISK
Oriktig kérning over hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontrollen eller kollision.

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.

Forsok aldrig kora 6ver stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna
trad.

Nar du kor over hinder, folj alltid de procedurer som beskrivs i denna
Instruktionsbok.
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/A VARNING

VOOAOKQ

MOJLIG RISK
Oriktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet.

Du kan ocksa ovantat aterfa vaggreppet, vilket kan fa fordonet att valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Lar dig att pa ett sadkert satt kontrollera sladdning och slirning genom att
Ova dig i laga hastigheter pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att
du inte forlorar kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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/A VARNING

VO0AOLQ

MOJLIG RISK

Korning av fordonet genom djupt eller i snabbflytande vatten.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, sa att dackgrepp och kontroll 6ver fordonet forloras,
vilket kan leda till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet i snabbflytande vattendrag eller vatten som ar djupare
an vad som specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du
forsoker kora i vatten. Vattnet bor inte ga 6ver fotstoden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna nar
du ldmnar vattnet. Om nddvéndigt, bromsa flera gdnger sé att friktionen
torkar belaggen.
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/A VARNING

VOOAOMQ

MOJLIG RISK
Oriktig backning.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota emot ett hinder eller en person bakom fordonet, vilket kan
resultera i svara personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom
fordonet innan du backar. Nar du ser att det ar sékert, backa ldngsamt.
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/A VARNING

V00A00Q

MOJLIG RISK
Korning av fordonet med fel dack eller med fel eller ojamnt tryck i dacken.

VAD SOM KAN HANDA

Om du anvander fel dack pa fordonet eller anvander fordonet med fel eller
ojamnt tryck i dacken, kan det leda till forlust av kontroll 6ver fordonet och
oka risken for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand alltid dack av den typ och storlek som specificeras i denna
Instruktionsbok for detta fordon.

Ha alltid korrekt tryck i dacken sa som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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/A VARNING

VOOAONQ

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon med olampliga modifikationer.

VAD SOM KAN HANDA

Oriktig installation av tillbehor eller modifikationer av detta fordon kan leda
till féorandring av kdéregenskaperna, vilket i vissa situationer kan leda till en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig detta fordon med oriktig installation eller anvandning
av tillbehor. Alla delar och tillbehor som installeras pa fordonet ska vara
godkanda av BRP och installeras och anvandas enligt instruktionerna. Om
nagot ar oklart, vdnd dig till en auktoriserad Bombardier ATV-aterfoérsaljare.

Installera inte passagerarsaten och anvand inte bagagerackena for att ta
med passagerare.
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/A VARNING
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VO0AOPQ

MOJLIG RISK
Overbelastning av fordonet eller oriktigt lastnings- eller slapférfarande.

VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till forandringar i fordonets kdregenskaper, vilket kan orsaka en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for fordonet, inklusive
forare, ovrig last och eventuella tillbehor.

Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand.

Sank hastigheten vid kdrning med last eller slap. Hall stérre avstand for
inbromsning.

Fo6lj alltid anvisningarna i denna Instruktionsbok vid kérning med last eller
slap.
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/A VARNING

Vvo3mMo1Q

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller farliga @mnen kan leda till explosion.
VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till svara personskador eller dodsfall.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller farliga @mnen.

Tank pa foljande néar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

SAKERHETSINFORMATION 39




SAKERHETSVARNING

Det finns ett antal grundregler och tips som du bor folja for att helt kunna upp-
skatta ndjet och spanningen i att kora detta fordon. Vissa kan vara nya for dig,
andra bara sunt bondférnuft eller sjélvklarheter. Oavsett vilket, ber vi dig ta nag-
ra minuter och lasa denna Instruktionsbok i sin helhet innan du bérjar anvanda
fordonet.

Informationen i denna Instruktionsbok ar begransad. Vi rdder dig att skaffa vida-
re information och utbildning frén t.ex. lokala myndigheter, ATV-klubbar eller en
erkdnd ATV-organisation.

BRP rekommenderar att ingen under 16 ar kér en ATV med en motor med storre
volym an 90 cc. For barnets sakerhet rekommenderar vi att dven du foljer denna
rekommendation. Endast du kan beddma en yngre férares formaga att forsta
riskerna och koéra ett fordon pa ett sakert satt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk formaga eller personer som gérna tar
risker, |6per storre risk att rdka ut for valtningar eller kollisioner, vilket kan leda till
personskador, inklusive dodsfall.

Se till att du kdnner dig helt hemma med reglagen pa fordonet och med allmén an-
vandning innan du borjar kora i terrang. Ova dig att kora pa en lamplig plats som
ar fri frdn faror och prova responsen for varje reglage. Kor endast i lag hastighet.
For hdogre hastigheter kravs storre erfarenhet, kunskap och lampliga korforhallan-
den.

Alla fordon éar inte likadana. Vart och ett har unika prestandaegenskaper, reglage
och funktioner. Varje fordon har olika kéregenskaper och véaghalining.

Forutsatt aldrig att ditt fordon kan koéras sakert dverallt. Pldtsliga férandringar |
underlaget pa grund av hal, svackor, sluttningar, mjukare eller hardare underlag
med mera, kan fa fordonet att véalta eller bli instabilt. Undvik detta genom att
sakta farten och alltid kontrollera terrangen framfor dig. Om fordonet borjar luta
starkt eller valta ar det oftast bast att kliva av genast... BORT fran valtningsrikt-
ningen!
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Kontroll fore anvandning

/A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet varje gang innan du an-
vander det. Kontrollera alltid att
viktiga reglage, sakerhetsfunktio-
ner och mekaniska delar fungerar
korrekt innan du borjar kora. Om
detta inte gors, kan svara per-
sonskador eller dod bli foljden.

Fore anvandning av fordonet bor fora-

ren alltid:

e Koppla i parkeringsbromsen och
kontrollera om den fungerar.

e Kontrollera trycket i dacken och dac-
kens skick.

e Kontrollera om hjul och hjullager har
slitage eller skador.

e Kontrollera reglagens placering och
att de fungerar.

e Kontrollera att styrningen fungerar
obehindrat.

e Aktivera gasreglaget flera ganger
for att se om det fungerar obe-
hindrat. Det méaste aterga till tom-
gangslage nar det slapps.

e Aktivera bromshandtagen och
bromspedalen for att kontrollera
att bromsarna tar. De maéste ga
tillbaka helt nar de slapps.

e Se till att vaxelspaken fungerar och
valj NEUTRAL.

e Kontrollera om drivkedjan behdver
justeras och smdrjas.

e Kontrollera kedjedrev for slitage el-
ler skador.

e Kontrollera bransle-,
kylvatskenivaerna.

e Kontrollera ev. oljelackage i motor-,
transmissions- och drivenhetskom-
ponenter.

e Kontrollera att bransleventilen ar
helt 6ppen (ON).

e Rengor stralkastare och baklykta.

olie- och

e Se till att locket till den framre ac-
cesspanelen ar sakert sparrat.

e Se till att satet ar sakert fast.

e Om du har last, respektera lastka-
paciteten.

e Om du drar ett slap eller annan
utrustning, se till att du respekte-
rar den maximala dragstangsvikten
och dragvikten. Se till att slédpet ar
sakert kopplat till dragkroken.

e Se och kann efter l6sa delar med
motorn avstangd. Kontrollera fas-
ten.

e Kontrollera att det inte finns méanni-
skor eller hinder framfoér dig.

e Kontrollera att tdndningslas, start-
knapp, motorns stoppreglage och
stralkastare fungerar.

e Starta motorn, koppla ur parke-
ringsbromsen och koér ldngsamt
framéat nagra meter medan du tes-
tar bromsarna genom att anvanda
varje broms for sig.

Atgérda eventuella problem innan
du borjar kora. Kontakta en aukto-
riserad Bombardier ATV-aterforsal-
jare vid behov.
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Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du valjer kladsel. Du bor dock alltid bara lamplig skydds-
kladsel och utrustning, inklusive godkdnd hjalm, égonskydd, stdvlar eller kangor,
handskar, langarmad skjorta och langbyxor. Denna typ av kladsel bér skydda dig
frdn vissa av de mindre faror du kan mota vid kérning. Bar aldrig 16st sittande
kladesplagg som t.ex. en halsduk, som kan fastna i fordonet eller i buskar och
grenar. Beroende pé forhéllandena kan dven glaségon med imskydd eller solglas-
ogon behdvas. Olikfargade glas for dgonskydd eller solglaségon kan hjélpa dig
att urskilja variationer i terrangen. Solglasdgon bor endast béras pa dagtid.

Godkand
hjalm
Skyddsglaségon

Fast
hakskydd

Skydd for
brostkorg

Langbyxor
av kraftigt material

eller kédngor

Lampligt kladda férare

VOOAORN

Last

All last som placeras pa fordonet paverkar fordonets stabilitet och kontroll. Over-
skrid darfér inte den lastkapacitet som anges av fordonstillverkaren. Se alltid till
att lasten ar sadkert fastspand och inte inverkar pa din kontroll dver fordonet. Tank
alltid pa att “lasten” kan glida eller falla av och leda till en olycka. Se till att last
och bagage inte sticker ut pé sidorna, dar de kan fastna i vegetation eller andra
hinder. Se till att stralkastare eller baklykta inte tacks eller skyms av lasten.
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Detta fordon éar speciellt konstruerat for endast en férare. Trots det langa satet,
som later féraren rora sig obehindrat, ar det inte utformat eller avsett for passage-
rare. Installerainte ndgot passagerarsate. Att ta passagerare paverkar fordonets
stabilitet och din kontroll dver det.

Slap

Att kora detta fordon med ett sldp dkar risken for valtning, sarskilt i branta slutt-
ningar. Om du anvander ett slap maste du se till att dess faste ar kompatibelt
med det som finns pa fordonet. Se till att slapet ar i vagrat linje med fordonet. (|
vissa fall kan du behdva installera en speciell forlangning pa fordonets draganord-
ning.) Anvand sakerhetskedjor for att sakert koppla slapet till fordonet. Tunga
slap kraver langre bromsstracka, sarskilt p& sluttande underlag. Var forsiktig sa
att du inte sladdar eller slirar. Né&r du har stannat eller parkerat, blockera fordo-
nets och slapets hjul sé att de inte kan rora sig. Se alltid till att lasten ar jamnt
fordelad pa slapet. Var forsiktig nar du kopplar loss ett lastat slap. Slapet eller
dess last kan falla pa dig eller andra. Vand inte i hdg hastighet. Kor alltid pa 1ag
vaxel och sakta in ordentligt.

Utfora arbetsuppgifter med fordonet

Du kan anvanda fordonet till att utfora LATTARE arbetsuppgifter. Olika tillbehor
finns att kopa fran din auktoriserade Bombardier ATV-aterforséljare. Respektera
alltid fordonets lastkapacitet och o6vriga begransningar. Om du dverbelastar for-
donet kan dven komponenterna 6verbelastas och sluta fungera. For att undvika
personskador ar det lika viktigt att folja anvisningarna och varningarna som med-
foljer tillbehdret. Undvik fysisk éveranstrdngning genom att inte lyfta eller dra
tunga laster eller manovrera fordonet for hand. (Las vidare under FRITIDSKOR-
NING nedan.)

Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Kor inte pd omraden som ar
skapade for andra typer av terrdnganvandning. Detta inkluderar bl.a. sndskoter-
spar, ridspar, skidspar och terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det inte finns
ndgon annan i sparet/pa banan. Hall alltid till hdger och svang inte kontinuerligt
frdn en sida av banan till den andra. Var beredd pa att stanna eller kdra at sidan
om du moter en annan forare.

G4 med i en lokal ATV-klubb. De kan forse dig med kartor och rad eller tala om
var det ar tilldtet att kora. Om det inte finns nagon klubb i din narhet, hjalp till
att starta en. Att kéra tillsammans med andra eller i en klubb ar en trevlig, social
upplevelse.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra forare. Din egen beddmning av has-
tighet, terrangforhallanden, vadret, fordonets skick och din tillit till andra férares
beddmningsférmaga hjalper dig att pa basta satt valja ett sakert avstand till andra.
Detta fordon kan lika lite som andra motorfordon "stanna pa en femoring”.

Innan du ger dig ivag, tala om fér ndgon vart du tanker dka och néar du planerar att
vara tillbaka. Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning!
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Beroende pd hur langt du tanker koéra, ta med dig ytterligare verktyg eller nod-
utrustning. Ta reda péa var du kan tanka och fylla pa olja. Var forberedd pé olika
situationer som du kan tankas mota. Det éar alltid bra att ha med sig forsta hjal-
pen-utrustning.

Miljo

En av fordelarna med detta fordon ar att det kan ta dig bort fran inkdrda vagar,
langt bort fran bebyggelse och samhallen. Du bér dock alltid respektera naturen
och andra manniskors ratt att njuta av den. Kér inte i miljdkansliga marker. Kér

inte dver planterade trad eller buskar, hugg inte ner trad eller forstor gardsgardar
och lat inte hjulen spinna och férstéra marken. Ga forsiktigt fram.

Att jaga vilt med fordon ar olagligt pa de flesta platser. Viltet kan dd av utmattning
om det jagas av ett motorfordon. Om du stéter pa djur nar du ar ute och kor,
stanna och observera tyst och var forsiktig. Det kan bli ett av dina basta minnen.

Folj regeln "vad du tar med dig ut, tar du med dig tillbaka”. Skrapa inte ned. Goér
inte upp lagereld savida du inte har tillstand till det och aldrig pa torr mark. De
faror du kan skapa i ett spar eller pa en bana kan skada andra eller dig sjélv, ocksé
langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markdgaren om lov innan du kor
pa privat mark. Respektera grodor, djur och markgranser. Om du kommer till en
stéangd grind maste du stanga den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjoar eller alvar och modifiera inte motorn eller ljud-
démpningen eller avldgsna nagon av dess delar.

Designbegransningar

Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass ar det dock ett lattare fordon och
anvandningen ar darfér begransad till 1ampade andamal.

Att 6ka vikten pa ndgon del av fordonet forandrar dess stabilitet och prestanda.

Anvandning i terrang

Sjalva terrangkdrningen utgor en fara i sig. All terrdng som inte har preparerats
speciellt for fordon utgdr i sig en risk, d& det ar omgjligt att forutsaga vinklar,
underlag och exakt lutning. Sjalva terrangen utgér en kontinuerlig risk och den
som ger sig ut i den méaste vara medveten om och acceptera detta.

Vid terrangkérning maste foéraren alltid vara ytterst noga med att valja den sakras-
te vagen och halla noga uppsikt dver terrdangen framfor fordonet. Fordonet bor
aldrig koéras av ndgon som inte ar helt fortrogen med kérinstruktionerna som gal-
ler for fordonet och inte heller ska det kdras i mycket brant eller osaker terrdng.

Allmédnna anvandnings- och sakerhetsforeskrifter

Aktsamhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de béasta tipsen for
att férebygga riskerna med anvéandning av fordonet.

Om du tvivlar det minsta pa att fordonet sakert kan ta sig fram Over ett hinder
eller en viss del av terrangen bor du alltid valja en annan vag.
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Vid terrangkoérning ar det styrka och drivning som galler, inte hog fart. Koér aldrig
fortare an sikten och din egen férmaga att valja en saker vag medger.

Kontrollera alltid terrdngen framfor dig for plotsliga forandringar i sluttningar eller
hinder, t.ex. stenar och rotter, som kan orsaka obalans, valtning och rullning.

Kor aldrig fordonet ifall reglagen inte fungerar normalt.

Kontrollera alltid att det inte finns hinder eller manniskor bakom fordonet néar du
backar. Kér sakta och undvik sndva svangar.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar extra
viktigt nar du parkerar pd sluttande underlag. Om det rér sig om en brant bac-
ke eller om fordonet ar lastat, bor hjulen blockeras med stenar eller tegelstenar.
Kom ihag att bransleventilen ska vara stangd (OFF).

Uppforskorning

Tack vare sin konfiguration har detta fordon mycket god klattringsférmaga, sa
god att det kan valta innan drivningen gar forlorad. Det ar till exempel vanligt att
stOta pa terrangsituationer dar backens kron har eroderats och kronet ar mycket
skarpt. Fordonet kan mycket val hantera en sadan situation, men néar dess fram-
del kommer till den punkt dar dess balans skiftas bakat, kan det valta bakat.

Detsamma kan intraffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa sig mer
an onskat. | en sddan situation ar det battre att ta en annan vag. Nar du gor det,
téank pa riskerna med sidolutning.

Det ar ocksa battre att kanna till terrangen pa andra sidan av backen eller hdjden.
Alltfor ofta finns dar en skarp brant som ar omajlig att ta sig dver eller nedfor.

Nedforskorning

Detta fordon kan koras uppfor sluttningar som ar brantare an det ar sakert att ta
sig nedfor. Darfor ar det viktigt att se till att det finns en saker vag nedfor en
backe, innan du bestammer dig for att ta dig uppfor den.

Att sénka farten vid nedférskorning i en hal backe kan fa fordonet att kana utfor.
Hall jamn fart och/eller accelerera nagot for att dterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsdk om mojligt undvika att kdra med sidolutning. Om det blir nddvandigt, var
ytterst forsiktig. Om du kér med sidolutning i en brant backe kan fordonet valta
och rulla runt. Dessutom kan halt eller 16st underlag gora att fordonet okontroller-
bart kanar at sidan i utférslut. Forsok inte vdnda fordonet i nedférsbacken om du
kanar utfér. Undvik alla hinder och haligheter som kan fa fordonet att luta starkt,
vélta och rulla runt.

Branter

Detta fordon kommer att "forlora drivkraften” och vanligen stanna om fram- eller
bakhjulen kérs ut dver en brant. Om branten ar skarp eller hog, "stortdyker”
fordonet och valter upp och ned.
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/A VARNING

Undvik att kdra over branter. Backa och ta en annan vag.

Korteknik

Att kora fordonet for snabbt for korforhallandena kan resultera i personskador.
Gasa endast s& mycket som behdvs for séker kdrning. Statistiken visar att vand-
ning i hoga hastigheter ofta orsakar olyckor och skador. Kom ih&g att fordonet ar
tungt! Bara vikten av fordonet kan fa dig att fastna under det om det valter.

Detta fordon ar inte gjort fér hopp och varken fordonet eller du kan absorbera
energin vid sa kraftiga stotar som vid hopp. Om du forsoker kora pa bakhjulen
(gdra en "wheelie”), kan fordonet tippa Over pa dig. Bada dessa trick medfor hog
risk och bor alltid undvikas.

For att bibehalla lamplig kontroll rekommenderas starkt att du haller bdda hander-
na pa handtagen, inom rackhall for samtliga reglage. Detsamma galler for fotter
och fotstdd. For att minska risken for ben- och fotskador bor du ha fotterna pa
fotstdden hela tiden. L&t inte trna peka utdt och strack inte heller ut fotterna for
att hjalpa till vid vandning, eftersom de kan st6ta emot eller fastna i foremal eller
komma i kontakt med hjulen.

VOOAOUL

Trots det adekvata fjadringssystemet pa detta fordon kan mycket grov terrang
eller "tvattbradesterrang” gora korningen mycket obekvam eller till och med or-
saka ryggskador. Ofta kan det bli nédvandigt att omvéxlande sta och sitta eller
att kora i en hukad stéllning. Sakta farten, boj knana och 14t benen absorbera
stotarna.
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Detta fordon ar inte gjort for kérning pa vagar eller motorvagar. Pa de flesta stal-
len ar det olagligt. Att kora fordonet péd vagar eller motorvagar kan leda till kollision
med andra fordon. ATV:ns dack ar heller inte gjorda fér anvandning pa vagbelagg-
ning. Vagbeldggning kan allvarligt forsémra fordonets mandvrering och kontroll.
Att kdra pa vagar eller vagrenar kan forvirra andra forare, sarskilt om du har stral-
kastarna tanda. Om det blir nédvandigt att korsa en vag bor den forsta foraren
stiga av sitt fordon, rekognosera och ge véagledning till de andra férarna. Den
sista féraren som korsat vagen, hjalper sedan den forsta foraren att korsa vagen.
Kor inte pa trottoarer. De ar till for fotgangare.

Vatten kan utgora en sarskild risk. Om det ar for djupt, kan fordonet borja “fly-
ta” och vélta. Kontrollera vattendjup och strommar innan du férsoker ta dig fram
genom vatten. Vattnet far inte ga hogre an fotstéden. Se upp for hala ytor som
klippor, gras, tradrdtter osv., bade i och omkring vattnet. Dackgreppet kan for-
svinna. Forsok inte koéra ned i vatten i hog hastighet. Vattnet fungerar som en
broms och kan fa dig att falla av.

VOOAOVL

Vattnet paverkar bromsformagan hos fordonet. Torka bromsarna genom att
bromsa flera ganger nar du har ldamnat vattnet.

Det kan finnas lerhaltiga marker eller vatmarker nara vattendrag. Var férberedd pa
plotsliga “hal” eller svackor. Se &ven upp for risker som stenblock, trddstammar
och liknande som kan vara delvis tackta av vegetation.
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Om du méste ta dig Over isbelagda vattendrag, kontrollera att isen ar tillrackligt
tjock och stark for att bdra den sammanlagda vikten av dig, fordonet och dess last.
Se upp for dppet vatten... det ar ett sdkert tecken péa att isens tjocklek varierar.
Om du hyser minsta tvivel, kor inte ut pa isen.

Isen inverkar ocksd pa din kontroll 6ver fordonet. Sank hastigheten och undvik
att gasa plotsligt. Det leder bara till hjulspinn och att fordonet riskerar att valta.
Undvik snabb inbromsning. Det kani sin tur leda till att du kanar ivag utan kontroll
och att fordonet valter. Undvik alltid slask eftersom det kan blockera fordonets
funktion eller reglage.

Sand och korning péa strander eller i snd ar en annan unik upplevelse, men det
finns vissa grundlaggande sakerhetsforeskrifter du bor folja. Vat, djup eller fin
sand/sno kan fa orsaka forlust av dackgrepp och fa fordonet att kana, stanna eller
kora fast. Om detta intraffar, leta efter ett fastare underlag. Det béasta radet ar
att sakta farten och vara uppmarksam pa terrangen.

Nar du kor i sand bor du utrusta fordonet med en sékerhetsflagga av antenntyp.
Detta hjalper andra férare att se din position frdn en annan sandbank. Kor forsik-
tigt om du ser en annan forares sakerhetsflagga framfor dig. Séakerhetsflaggor av
antenntyp kan fastna och studsa tillbaka mot féraren. Darfor bor du inte anvanda
dem i omraden dar det finns nedhdngande grenar eller hinder.

Koérning pa losa stenar eller grus liknar i mycket korning pa is. Det inverkar pa
styrningsférmégan och kan leda till att fordonet kanar och valter, sarskilt i hdg
hastighet. Dessutom kan bromsstrackan forsamras. Tank pd att om du gasar
for snabbt eller slirar finns det risk for att I10sa stenar skjuter upp bakat, mot even-
tuella férare bakom dig. Gor aldrig detta avsiktligt.

VOOAOWL

Om du hamnar i en sladd eller slirar, kan det hjalpa att vanda styret 4t samma hall
som du sladdar, tills du aterfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig, da ldser sig hjulen.
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Respektera och folj alla uppsatta marken pa banan. De ar till for att hjalpa dig och
andra.

Var forsiktig nar du méaste kdra dver hinder pé banan elleri sparet. Det kan rora sig
om lésa stenbumlingar, nedfallna trad, hala ytor, gardsgardar och staket, stubbar,
jordvallar och haligheter. Undvik dem alltid om mdjligt. Tank pa att vissa hinder
helt enkelt ar for stora eller for farliga att ta sig 6ver och bér undvikas. Mindre
stenar och nedfallna trad kan gé att ta sig dver pé ett sakert satt. Narma dig hind-
ret rakt framifran. Sta pa fotstdden med bdjda kndn. Justera hastigheten utan
att forlora farten och undvik att gasa plotsligt. Hall ett fast grepp om styrhandta-
gen. Skifta kroppsvikten framat och kor éver hindret. Forsok inte lyfta fordonets
framhjul frdn marken. Tank péa att hindret kan vara halt eller glida undan medan
du kor éver det.

Nar du kor i backar eller sluttningar bor du tédnka péa tva saker: var forberedd pa
halt underlag eller variationer i terrdangen och anvand korrekt kroppsposition.

Uppforsbacke

Skifta kroppsvikten framat, mot toppen av backen. Hall fotterna pa fotstdden,
véxla ned, accelerera och véxla sedan snabbt vid behov medan du koér uppét.
Kor inte for fort eftersom detta kan fa den framre delen av fordonet att lyfta fran
marken och falla ned pé dig. Om backen ar fér brant och du inte kan fortsatta
eller fordonet borjar rulla bakat ska du bromsa, men var forsiktig s att du inte
slirar. Stig av och gor sedan en "U"- eller "K"-svang (ga bakat, intill fordonet pa
den sida som vetter uppat, med handen pa bromshandtaget samtidigt som du
backar fordonets bakre del uppat mot backens kréon och kér sedan nedat). Ga
alltid/stig alltid av pa den sida som vetter uppat och kom inte for nara fordonet
och dess roterande hjul. Forsdk inte hélla fast vid fordonet om det borjar vélta.
Hall dig undan. Korinte 6ver bergs- eller backkron i hog hastighet. Det kan finnas
hinder, inklusive branter, p& andra sidan.

VOOAOXL
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Nedforsbacke

Skifta kroppsvikten bakat. Bromsa progressivt for att undvika sladdar. “Frirulla”
inte utfor backen med hjalp av enbart motorbroms eller i neutral.

VOOAOYL

Sidolutning

Detta ar en av de mest riskabla typerna av kdrning eftersom det drastiskt andrar
fordonets balans. Kérning med stark sidolutning bor alltid undvikas om majligt.
Om det blir nddvandigt ar det dock viktigt att du ALLTID har kroppsvikten skiftad
mot toppen av sluttningen och att du ar férberedd pa att stiga av pa den sidan om
fordonet bérjar vélta. Forsok inte stoppa fordonet eller radda det fran skador.
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VO0AO0ZL

Regelbundet underhall

Efter varje kdrning ar det klokt att avldgsna rester av sno, is, lera och smuts. Det
hjalper dig att anvanda fordonet ldngre och halla det i gott skick fér ev. vidare-
forsaljning. Det eliminerar ocksa ev. risker nasta gdng du anvéander fordonet.
Tvéatta fordonet med ljlummet tvalvatten och [at det torka. (Du kan anvanda en
handduk.) Tvatta inte fordonet utomhus om det ar minusgrader. Smdrj alla n6d-

vandiga delar s& som beskrivs i avsnittet UNDERHALL.

En del av ditt sdkerhetsansvar ar att respektera innehallet i denna Instruktionsbok.
Den innehaller vardefulla rad om fordonets skotsel. Om du behover ytterligare
rad, kan du vanda dig till en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Modifieringar av fordonet for att ka hastighet och prestanda kan vara ett brott
mot villkoren i den begransade fordonsgarantin. Dessutom é&r vissa modifiering-
ar, inklusive borttagande av delar av motor- eller avgassystem, olagligt i de flesta
lander.

Andring av hjulens och/eller dickens storlek kan forsamra fordonets stabilitet.
Fel lufttryck i dacken kan leda till punkteringar eller att ett dack ror sig pa falgen
och forloras eller skadas. Byt alltid hjul eller dack som ar skadade.
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HANGETIKETT

Detta fordon levereras med en hangetikett och dekaler med viktig sakerhetsin-
formation.

Alla forare av detta fordon bor ldsa och forstd denna sakerhetsinformation fére
korning.

g N\ g

O R O |
FRITIDSMODELL A VARN'NG_

DENNAATV AR TILL ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DOD.
FOR FRITIDSANVANDNING.

1 FORARE ENBART - INGA PASSAGERARE.

= - BARALLTID FAR EJ TAALDRIG KOR ALDRIG
EJ FOR FORARE UNDER 16 AR. GODKAND ANVANDAS PA  PASSAGERARE.  MED DROGER
HJALM OCH ALLMAN VAG. ELLER
SKYDDSUTRUST- ALKOHOL
DENNA ATV-KATEGORI, R (FRITIDSMODELL), NiNe | KROPPEN
AR TILL FOR TERRANGANVANDNING ENBART. Kér denna ATV:
DEN AR FRAMST TILL FOR ALLMAN . Utgn I?mplig gréning. eller instruktion.
FRITIDSANVANDNING MEN KAN AVEN ANVANDAS *1 5 hog hastighet for din skicklighet eller
. M Srforhallandena.
FOR NYTTOANDAMAL. * P4 allmén vag - du riskerar att kollidera med ett annat
fordon.
* Med passagerare - de férsamrar balans och styrférmaga
DET FINNS FORARKURSER FOR ATV-KORNING. och okar risken for att féraren ska forlora kontrollen.
KONTAKTA ATERFORSALJAREN FOR INFORMATION.
Du ska
— -  Anvanda korrekt kérteknik for att undvika att fordonet
KONTAKTA ATERFORSALJAREN FOR INFORMATION vélter i backar, svar terrang eller svangar.
OM LAGAR OCH FORORDNINGAR BETRAFFANDE * Undvika véagbelaggningar - de kan allvarligt férsémra
ATV-ANVANDNING. vaghaliningen och kontrollen.
TAFRAM OGH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
VOTMAIL 704900930 ) L FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR. )
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Nedanstaende dekaler finns pa fordonet och ar att betrakta som permanenta de-
lar av fordonet. Om de saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra kostnad.
Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

OBSERVERA: Nedanstaende illustrationer som anvands i denna Instruktionsbok
ar endast allmanna representationer. De kan se annorlunda ut med din modell.
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Dekal 1

Dekal 3

A VARNING

Oriktig anvandning av en ATV kan resultera i
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DOD.

1 P2

BARALLTID FAREJ TAALDRIG KOR ALDRIG
GODKAND ANVANDAS PA  PASSAGERARE. MED DROGER
HJALM OCH ALLMAN VAG. ELLER
SKYDDSUTRUST- ALKOHOL
NING. | KROPPEN.
Keér denna ATV:

+ Utan lamplig traning eller instruktion.

o | fr hdg hastighet for din skicklighet eller
korforhallandena.

* P4 allmén vag - du riskerar att kollidera med ett annat
fordon.

* Med passagerare - de férsémrar balans och styrformaga
och okar risken for att féraren ska férlora kontrollen.

Du ska

+ Anvanda korrekt korteknik for att undvika att fordonet
vélter i backar, svar terrang eller svangar.

* Undvika végbel&ggningar - de kan allvarligt férsémra
véghallningen och kontrollen.

TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
L FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR. )

U =,
V01MO01Z

( A\ VARNING

Ak ALDRIG med som
passagerare.

Féraren kan da férlora
kontrollen, med SVARA
PERSONSKADOR eller

N3

Dekal 2

A varniNG

UNDER
16

Att kéra denna ATV om du &r under 16 6kar
risken fér SVARA PERSONSKADOR och
DOD.

Kér ALDRIG denna ATV om du &r under 16.

- J
704 900 011 /

V01M02Z

DOD som foljd.
\_ J
\ 704 900 005 /
V01M07Z
Dekal 4
( N\
LAST | DACKTRYCK, KALLA DACK
Fel décktryck eller UPP FRAM
overbelastning kan leda TILL MAX.: XX kPa (XX psi)
till kontrollférlust, som XXX kg [MIN.:  XXkPa (XX psi)
kan resultera i SVARA (XXX Ib) | BAK
SKADOR eller DOD. MAX.: XX kPa (XX psi)
MIN.: XX kPa (XX psi)

Ha korrekt tryck i dacken enligt ovan.
Anvénd lagre &n minimum tryck. Det kan fa décket att
lossna fran filgen.
Bverskrid fordonets lastkapacitet pa XXX kg (XXX Ib),
vilket inkluderar vikten av férare, last, tilloehér och dragstang.
ATV - LAST och SLAP
e Last och slédp kan inverka pa fordonets stabilitet och

v"‘? allning.
o Vid kérning med last eller slap:

- sénk hastigheten.

- se till att du har stérre avstand for inbromsning.

- undvik stark lutning och svar terring.

\. J
- J
vmo2006-007-002_asw

Dekal 5
DRIVKEDJA
15 TILL 25 MM
DRIVKEDJAN MASTE VARA RATT JUSTERAD (5/8 TILL 1 TUM)
OCH SMORD.

SPELET AR 15 TILL 25 MM (5/8 TILL 1 TUM)

UTAN FORARE PA FORDONET.

SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR

FULLSTANDIGA INSTRUKTIONER,
vmo2006-014-002_asw
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Dekal 6

OBSERVERA

e ATV:n maste stannas fore vaxling med véxelspak.
e Anvéand alltid fotbromsen for att véxla fran NEUTRAL (N).

704900218

VO6MOEY
Dekal 7
EMISSION CONTROL INFORMATION OM
INFORMATION UTSLAPPSKONTROLL
THIS VEHICLE IS NOT SUBJECT TO FOR DETTA FORDON GALLER INTE
PHASE-IN EPA EMISSION STANDARDS EPA:S KOMMANDE EMISSIONSSTAN-
AND RELATED REQUIREMENTS FOR DARDER OCH RELATERADE KRAV
MODEL YEAR 2005 APPLIC: GALLANDE 2006 ARS MODELLER
UNDER 40 CFR 1051 TILLAMPLIGA UNDER 40 CFR 1051.
: 512080 138
512060138

Dekal 8

FIND OG L/ES BRUGERVEJLEDNINGEN.
OVERHOLD ALLE INSTRUKTIONER 0G
ADVARSLER.
ZOEK DE GEBRUIKERSHANDLEIDING OP
EN LEES HEM. HOUD U AAN ALLE
AANWLIZINGEN EN WAARSCHUWINGEN.
LOCALISER ET LIRE LE GUIDE DE
L'OPERATEUR. SUIVRE TOUS LES
CONSIGNES ET AVERTISSEMENTS.
PAIKANNA JA LUE KAYTTAJAN OPAS.
NOUDATA KAIKKIA KAYTTOOHJEITA
JAVAROITUKSIA

BETRIEBSANLEITUNG AUSFINDIG

MACHEN UND LESEN.

ALLE ANWEISUNGEN UND

WARNHINWEISE BEFOLGEN.

BPEITE KAl AIABAZTE TON OAHIO
@ XEIPIZTH, AKOAOYOEITE OAES TIZ

OAHTIES KAI MPOEIAOMOIHZEIS.

LEGGERE IL MANUALE

@ DELL'OPERATORE. SEGUIRE TUTTE LE
ISTRUZIONI E AVVERTENZE.
LOCALIZAR E LER O GUIA DE OPERAGAO.|
OBSERVAR TODAS AS INSTRUGOES E
MENSAGENS DE AVISO.
UBICAR Y LEER LA GUIA DEL
OPERADOR. ATENERSE A TODAS LAS
INSTRUCCIONES Y MENSAJES
DE ADVERTENCIA.
TA REDA PA INSTRUKTIONSBOKEN
@ OCH LAS DEN. UPPMARKSAMMA
ALLA ANVISNINGAR OCH VARNINGAR.

n @

704901177

vmo2006-014-003_a
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FORDONS-
INFORMATION




SA IDENTIFIERAR DU DIN ATV

Fordonets huvudkomponenter (motor och ram) identifieras via olika tillverknings-
nummer. Det kan ibland vara nddvandigt att ha dessa nummer till hands for ga-
rantiandamal eller for att spara fordonet i hdndelse av forlust av fordonet. Den
auktoriserade Bombardier ATV-aterforséaljaren efterfragar dessa nummer om du
behover utnyttja garantin. Ingen garanti beviljas av BRP om motorns ID-nummer
(EIN) eller fordonets ID-nummer (VIN) har tagits bort eller ar olasligt. Vi rekom-
menderar att du skriver ned samtliga tillverkningsnummer som finns pa fordonet
och meddelar dem till ditt forsékringsbolag.

Fordonsidentifikationsnumrets placering

MANUFACTURED BY / FABRIQUE PAR : SANYANG INDUSTRY CO., LT

el (0. 04TE F3:12/2008  100FL 1234<—gg 1
GV v/ 2BPS1234X2V000123« 2

THIS VEHICLE CONFORMS TO ALL APPLICABLE STANDARDS PRESCRIBED UNDER THE CANADIAN MOTOR VEHICLE SAFETY
REGULATIONS IN EFFECT ON THE DATE OF MANUFACTURE/CE VEHICULE EST CONFORME A TOUTES LES NORMES QUI LUI
SONT APPLICABLES EN VERTU DU REGLEMENT SUR LA SECURITE DES VEHICULES AUTOMOBILES DU CANADA EN VIGUEUR
A LA DATE DE SA FABRICATION.

vmo2006-014-004_a

TYPBILD
1. VIN (fordonsidentifikationsnummer)
2. Modell
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Motoridentifikationsnumrets placering

vmo2006-014-005_a

TYPBILD
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Dekal om Overensstiammelse

Denna dekal indikerar att fordonet uppfyller regler och bestammelser i manga
lander.

DEKALPLACERING

Ramens framre nedre ror pa hoger
Alla DS250 sida (mellan A-armar)

o ACN 097 370 100

q3

THIS VEHICLE 13 AN ALL TERRAIN VEHICLE AND IS NOT INTENDED FOR USE ON PUBLIC ROADS.

‘CEVEHICULE EST UN VEHICULE TOUT TERRAIN QUI N'EST PAS DESTINE A ETRE UTILISE SUR
704900920 LES VOIES PUBLIQUES.

Voomozy

USA OCH KANADA

0 ACN 097 370 100

Yoo b S w
DE MARCHE PUISSANCE

THISVEHICLE IS AN ALL TERRAIN VEHICLE AND IS NOT INTENDED FOR USE ON PUBLIC RCADS.

CEVEHIGULE EST UN VEHICULE TOUT TERRAIN QUI N'EST PAS DESTINE A ETRE UTILISE SUR
LES WOIES PUBLIQUES.

VOOMO3Y

ANDRA LANDER
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REGLER FOR LJUDDAMPNINGSSYSTEM

Det adr forbjudet att manipulera
ljuddampningssystemet!

Enligt amerikansk federal lag och provinslagar i Kanada kan féljande handlingar
eller upphov till féljande handlingar vara atalbara:

1.

Att, i annat syfte an for underhall, reparation eller utbyte, ta bort eller goéra
funktionsoduglig ndgon enhet eller designkomponent for ljuddampningsan-
damal installerad i ett nytt fordon, fore forsaljning eller leverans till den slut-
liga koparen eller medan fordonet anvéands. Eller:
Att anvanda fordonet efter det att ndgon har tagit bort en sddan enhet eller
designkomponent eller gjort den funktionsoduglig.

Bland de handlingar som anses utgora otillaten
manipulering dr de foljande:

1.

2.
3.

Att ta bort, modifiera eller géra héal pa ljuddamparen eller ndgon motordel som
anvands for avledning av avgaser.

Att ta bort, modifiera eller géra hal pad ndgon del av insugningssystemet.

Att byta ut rorliga fordonsdelar eller delar av avgas- eller insugningssystem
mot andra delar &n de som specificerats av tillverkaren.

Underlatenhet att utfora lampligt underhall.
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EMISSIONSKRAV

Enligt CARB (California Air Resources Board) kravs att ATV:n uppfyller férekom-
mande standardkrav for avgasutslapp under fordonets livslangd, nar den anvéands
och underhdlls enligt medfdljande instruktioner.

En Rod dekal for icke-kompatibilitet (eller Gron dekal) erhalls arligen vid fordonsre-
gistreringen i Kalifornien. Korrekt markning anges av fordonsidentifikationsnum-
ret (det 8e tecknet i numret).

FORDONSKATEGORI VIN 88 TECKNET
Rod dekal (ej kompatibel) Méste vara C eller 3
Gron dekal (kompatibel) Valfritt alfanumeriskt tecken utom C eller 3
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument/komponenter ar valfria.
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Tank péa foljande néar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resulterai allvarliga
personskador eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs
grundfunktionerna hos de olika regla-
gen pa din ATV. Narmare anvisningar
om hur du anvander ett reglage till-
sammans med andra reglage finns un-
der ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
i detta avsnitt.

1) Gasreglage

Placerat pad hoger sida av styrstadng-
en. Nar det skjuts framat okar mo-
torns varvtal och transmissionen kopp-
las in med vald vaxel.

Nar det slapps Overgdr motorn au-
tomatiskt till tomgang och fordonets
hastighet sanks.

vmo2006-014-008_a

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

2) Framre bromshandtag

Placerat pa hoger sida av styrstangen.
Du bromsar genom att trycka in det.
Nar du slapper handtaget atergar det
automatiskt till det ursprungliga laget.
Bromseffekten beror pad hur hart man
trycker pd handtaget och pa terrang-
ens typ och férhallanden.

VO6KOYY

1. Bromshandtag
2. Bromsa

3) Bakre bromshandtag

Placerat pa vanster sida av styrstang-
en. Du bromsar genom att trycka in
det. Nar du slapper handtaget atergéar
det automatiskt till det ursprungliga |a-
get. Bromseffekten beror p& hur hart
man trycker p& handtaget och pa ter-
rangens typ och forhéllanden.

vmo2006-014-063_a

TYPBILD
1. Bromshandtag
2. Bromsa
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4) Parkeringsbroms

Placerad pa hoger sida av styrstangen,
pad det framre bromshandtaget. Nar
den lases, hindras fordonet fran att
rora sig. Anvandbar nar bromsen be-
hover ldsas vid t.ex. en K-svang, vid
transport eller nar fordonet inte an-
vands.

/A VARNING

Anvand alltid parkeringsbromsen
och koppla i FRAMAT-vaxeln nar
fordonet inte anvands.

/A VARNING

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar helt urkopplad innan du kor din
ATV. Om du kor med ett konstant
tryck pa bromsarna kan bromssy-
stemet skadas och orsaka forlust
av bromsverkan och/eller brand.

Lasa: Hall bromshandtaget intryckt
medan du trycker ned parkeringslaset
(parkeringsbromsen). Bromshandta-
get ar nu intryckt och de bakre brom-
sarna inkopplade.

vmo2006-013-003_a

1. Frdmre bromshandtag
2. Parkeringslas (parkeringsbroms)

Lasa upp: Tryck in bromshandtaget.
Laset atergadr automatiskt till det ur-
sprungliga laget. Slapp bromshandta-
get, som atergar till viloposition. Fri-
gor alltid parkeringslaset (parkerings-
bromsen) fére korning.
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5) Vaxelspak
Sitter framtill, pad hoger sida av fordo-
net. Spaken har 3 ldgen: R, N och F.

FORSIKTIGHET: Stanna alltid fordo-
net helt och lagg i bromsen innan
du flyttar vaxelspaken.

vmo2006-014-024_a

VAXELSPAKSRORELSE

Nar du ska vaxla, stanna fordonet helt
och flytta sedan spaken framét eller
bakat till onskat lage. Forsok inte flytta
spaken med vald.

OBSERVERA: Om du forsoker véxla
vid hégt motorvarv eller utan att brom-
sa, stannar motorn.

R: Back (Reverse)

Gor att du kan backa fordonet. Det-
ta fordon ar forsett med hastighetsbe-
gransning for backning. Se under FRI-
SLAPPSKNAPP f6r mer information.

/A VARNING

Innan du backar, kontrollera att det
inte finns hinder eller méanniskor
bakom fordonet. Sitt kvar i satet.

N: Neutral

| detta lage kopplas vaxeln ur, sa att
fordonet kan forflyttas manuellt eller
tas pa slap.




F: Framat

Detta ar laget for normal kérhastighet.
Med denna véxel kan fordonet uppnéa
maximal hastighet.

6) Flerfunktionsreglage

Flerfunktionsreglaget sitter pa vanster
sida av styrstangen.

vmo2006-013-001

TYPBILD

Reglaget har féljande funktioner:

Stralkastarreglage
Sitter upptill pa flerfunktionsreglaget.

Valj LO for halvljus och bakljus, HI for
helljus och bakljus och OFF for av-
stédngning av enbart stralkastaren.

vmo2006-014-055_a

1. Strélkastarreglage
2. Halvljus

3. Helljus

4. OFF (AV)

Motorns stoppreglage

Placerat upptill pa flerfunktionsregla-
get.

OBSERVERA: Motorn kommer inte
att ga runt om detta reglage ar stallt
pa OFF (av).

Detta reglage kan anvandas till att
sténga av motorn och som nddstopps-
reglage.

OBSERVERA: Det gar visserligen att
stdnga av motorn genom att vrida
tandningsnyckeln till OFF, men vi re-
kommenderar avstangning med detta
reglage.

Vo6I11Y

TYPBILD
1. Motorns stoppreglage

Startknapp

Starta motorn sa har: Tryck in start-
knappen och hall den intryckt. Slépp
knappen omedelbart nar motorn star-
tat.

Vvosel2y

1. Startknapp
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Stang av motorn sa har: Slapp gas-
reglaget och anvand sedan motorns
stoppreglage.

Frislappsknapp

Sitter langst ned pa flerfunktionsregla-
get.

vmo2006-014-055_b

TYPBILD
1. Frislappsknapp

Denna knapp anvands till att frislappa
hastighetsbegréansningen for back-
ning och nar extra kraft behdvs vid
backning. Hall frisldppsknappen in-
tryckt och aktivera sedan gasreglaget.
Slapp knappen nar mandvern ar avslu-
tad.

/A VARNING

Aktivera aldrig frislappsknappen
medan du gasar eftersom du kan
forlora kontrollen, vilket kan leda
]Eill svara personskador eller dods-
all.

Chokereglage

Sitter langst ned pa flerfunktionsregla-
get. Ett flyttbart reglage som under-
lattar kallstart.

Stangt lage (OFF) anvands vid normal
start med varm motor.
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VO6FOPY

CHOKEREGLAGET | STANGT LAGE

Heldppet lage anvands for lagre motor-
temperatur.

Vo6FoQY

CHOKEREGLAGET | HELOPPET LAGE

Ovriga lagen mellan stiangt (OFF) och
heldppet (FULL) anvands beroende pa
motorns temperatur.




7) Indikatorlampor

vmo2006-013-002_a

1. Backlampa (réd)

2. Neutrallampa (grén)

3. Motortemperatur (réd)

Motortemperatur (rod)
Denna lampa tdnds  nar
tandningsnyckeln vrids till laget
ON och lyser i cirka 1 sekund.

Nar denna lampa ar tand,
betyder det att  motorn
Overhettar.

Om motorn Overhettar, se
avsnittet MOTOROVERHETT-
NING i SPECIELLA PROCE-
DURER.

FORSIKTIGHET: Stang av motorn
om lampan inte slocknar sa fort
motorn startat. Kontakta en aukto-
riserad Bombardier ATV-aterforsal-
jare. Anvand inte fordonet forran
det har reparerats.

Backlampa (rod)

Nar lampan ar tand, ar
backvaxeln ilagd.

Neutrallampa (gron)

Nar lampan &ar tand, ar vaxeln i
laget Neutral.

8) Tandningslas
Sitter mitt i gruppen.

For nyckel, med 2 lagen: OFF (av), ON
(Pé).

vmo2006-013-002_b

1. Téandningslas

Satt nyckeln i tandningslaset och vrid
till ON (pd). Ta ut nyckeln genom att
vrida till OFF och dra ut den.

Tank péa att batteriet laddas ur nar for-
donets lyktor &ar tanda utan att motorn
ar igdng. Vrid alltid tandningsnyckeln
till OFF nar motorn har stannat.

OBSERVERA: Det gar visserligen
att stdnga av motorn genom att vri-
da tandningsnyckeln till OFF, men
vi rekommenderar avstangning med
motorns stoppreglage.

9) Bransletankslock

Skruva loss locket motsols och avlags-
na det, tanka och skruva sedan fast
locket medsols.

OBSERVERA: Kontrollera att ventila-
tionsroret ar ratt monterat.
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/A VARNING

Sténg alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Oppna locket
langsamt. Om en tryckskillnad
marks (det hors ett visslande ljud
nar du lossar tanklocket) beho-
ver fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det
igen. Bensin ar ett brandfarligt och
under vissa forhallanden explosivt
amne. Anvand aldrig 6ppen laga
vid kontroll av branslenivan. Rok
aldrig och tillat aldrig oppen eld
eller gnistor i narheten. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Fyll aldrig pa bransle innan du pla-
cerar fordonet pa en varm plats.
Med hogre temperaturer expan-
derar branslet och kan fléda over.
Torka alltid av allt utspillt bransle
pa fordonet.

vmo2006-014-012_a
1. Brénsletankslock

10) Bransleventil

Sitter pa vanster sida av fordonet un-
der satet. Ventilen har 3 lagen: OFF
(stdngd), ON (6ppen), RES (reserv).
Vrid reglaget sé att pilen pekar pa ON,
OFF eller RES.
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1. Virid pilen till énskat lage
2. Oppet ldge
3. Stangt lage
4. Reservidge

OFF (STANGD)

Stoppar bransletillforseln till forgasa-
ren.

FORSIKTIGHET: Vrid ventilen till
OFF nar ATV:n inte anvands eller
vid transport.

ON (OPPEN)

Bransle tillfors till forgasaren. Detta ar
det normala laget nar du kor fordonet.

RES (RESERV)

Nar branslet i tanken ar slut, kan du an-
vanda reservbranslet genom att vrida
ventilen frdn ON-laget till RES. Reserv-
branslet ar ca 10% av bransletankens
totala kapacitet. Anvand detta lage en-
dast nar bransletillforseln i ON-laget ar
slut.

Nar du kor pa reservbranslet, fyll pa
bransle sa snart som mogjligt. Kom
ihdg att vrida tillbaka ventilen till ON-I&-
get efter pafylining.

FORSIKTIGHET: Oriktig 6ppning av
bransleventilen hindrar branslefl 6-
det. Se till att ventilen ar helt 6ppen
nar du kor.




11) Bakre bromspedal

Placerad framfor det hogra fotstddet.
Tryck ned den nér du vill bromsa med
den bakre bromsen. Nar du slapper
den, &tergar den till det ursprungliga |a-
get. Bromseffekten beror pa hur héart
man trycker pa pedalen och pa terrang-
typ och -férhallanden.

vmo2006-014-014_a
1. Bakre bromspedal

12) Fotstod

Anvand fotstodet for att ge foten batt-
re faste.

vmo2006-014-014_b

1. Fotstod

13) Verktygssats

Verktygssatsen finns i serviceutrym-
met under séatet.

vmo2006-014-047_b

1. Verktygssats

14) Kylarlock

Sitter under den framre kdpan. Detta
ger tillgang till kylarens pafyliningsépp-
ning.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket om mo-
torn &ar varm, for att undga risk for
brannskador.

Vrid kylarlocket motsols for att ta av
det. Satttillbaka kylarlocket och képan
nar du ar klar.

vmo2006-014-031_b

1. Kylarlock

15) Sidkring

Elsystemet skyddas av en sakring. Se

avsnittet UNDERHALL for utforligare
information.
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Sakringshaéllaren finns i serviceutrym-
met under satet.

vmo2006-014-047_a
1. Sékringshéllare

16) Satessparr

Spérren finns under den bakre stank-
skarmen och med den kan satet av-
ldagsnas for atkomst av serviceutrym-
met.

Borttagning av sate
Lossa satet med hjalp av spérren.

Lyft satets bakre del forsiktigt medan
du samtidigt drar det bakat for att lossa
det.
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1. Sétesspérr

Atermontering av sdtet

Placera satets sparr i fastet i ramen.

Nér satet ar pa plats, tryck det bestamt
nedat for att sparra det.
OBSERVERA: Ett tydligt sndpp ska
kdnnas. Kontrollera att satet ar or-
dentligt sparrat genom att dra i det en
extra gang.

vmo2006-014-018_a

1. Spérr
2. Féste

/A VARNING

Se till att satet ar sakert sparrat in-
nan du kor.

17) 12 volts eluttag

Praktiskt for handhallen strélkastare el-
ler annan barbar utrustning.




Oppna skyddslocket for anvandning.
Stang alltid locket igen efter anvand-
ning, som skydd mot vadret.

Overskrid inte uttagets kapacitet. Se
SPECIFIKATIONER.

Det finns majlighet till extra strom-
forsorjning for anslutning av ytterliga-
re tillbehor. Det finns tvd dolda kab-
lar i kablaget i fordonets bakre del.
Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-distributdr/-aterforséljare for mer
information.
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VATSKOR

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resulterai allvarliga
personskador eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs
rekommenderade véatskor och hur
vatskenivderna kontrolleras. | avsnit-
tet UNDERHALL finns anvisningar for
byte av vatskor.

Bransle

Rekommenderat bransle

Anvand normal blyfri bensin (finns
pd de flesta bensinstationer) eller
syresatt bransle som innehéller maxi-
malt 10 % etanol eller metanol totalt.
Den bensin som anvdnds maste ha
foljande rekommenderade minimiok-
tantal.

OKTANTAL
Inom Nordamerika 87 (R + M)/2
Utanfor
Nordamerika 92 RON

FORSIKTIGHET: Experimentera ald-
rig med andra branslen. Anvand-
ning av ej rekommenderat brans-
le kan resultera i férsamring av for-
donsprestanda och skador pa vikti-
ga delar i branslesystemet och mo-
torn.

FORSIKTIGHET: Blanda aldrig olja
med branslet. Denna ATV har en
fyrtaktsmotor. Olja far endast fyllas
pa vid basen av motorn.
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Branslenivan

/A VARNING

Sténg alltid av motorn innan du
fyller pd bransle. Oppna locket
langsamt. Om en tryckskillnad
marks (det hors ett visslande ljud
nar du lossar tanklocket) beho-
ver fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det
igen. Bensin ar ett brandfarligt och
under vissa forhallanden explosivt
amne. Anvand aldrig oppen laga
vid kontroll av branslenivan. Rok
aldrig och tillat aldrig oppen eld
eller gnistor i narheten. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Fyll aldrig pa bransle innan du pla-
cerar fordonet pa en varm plats.
Med hogre temperaturer expan-
derar branslet och kan floda over.
Torka alltid av utspillt bransle eller
utspilld olja fran fordonet.

Motorolja

Rekommenderad olja

Anvand 4-taktsolja som uppfyller eller
overtraffar fordringarna for API-klas-
serna SM, SL eller SJ. Kontrollera
alltid API Service-etiketten pa oljekan-
nan for att vara sdker pa att den har
bokstaverna SM, SL eller SJ. Anvéand
endast detergentolja av hog kvalitet.

OBSERVERA: For béattre prestanda
och slitageskydd rekommenderas syn-
tetisk XP-S BW40 4-taktsolja (P/N 293
600 039).




Oljeviskositet

SAE 10W30 eller XP-S 10W40 4-takts-
olja(P/N 219 700 346) rekommmenderas
for alla sasonger.

Se dock fdljande tabell for att vélja ratt
viskositet for de varmaste sommarda-
garna och de kallaste vinterdagarna.

OBSERVERA: For battre prestanda
och slitageskydd rekommenderas syn-
tetisk XP-S 5W40 4-taktsolja (P/N 293
600 039).
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Oljeniva

FORSIKTIGHET: Kontrollera nivan
ofta och fyll pa vid behov. Fyll inte
pa for mycket. Om motorn kors
med fel oljeniva, kan svara skador
uppsta. Torka av ev. utspilld olja.

vmo2006-014-019_a

HOGER SIDA AV MOTORN

Se till att fordonet star pé& ett jamnt

underlag, att motorn ar kall och inte

igdng. Kontrollera sedan oljenivan:

1. Skruva loss matstickan, ta ut den
och torka av den.

2. Satt tillbaka maétstickan (skruva in-
te in den).

3. Tautden igen och kontrollera olje-
nivan. Den bor ligga nara eller vid
det dvre market.

vmo2006-014-020_a
1. Full

2. Fyll pa

3. Grénsvérden

For pafylining av olja, ta bort métstic-
kan.

Placera en tratt i matstickans ror for att
undvika spill.

Fyll pa en liten mangd rekommende-
rad olja och kontrollera nivan pé nytt.

Upprepa tills nivan nar full-market pa
matstickan. Fyll inte pa for mycket.

Dra fast matstickan ordentligt.
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Vixelladsolja

Rekommenderad olja

Anvand XP-S kedjehusolja (P/N 413
801 900) eller en likvardig produkt.

FORSIKTIGHET: Anvand inte andra
typer av olja vid service. Blanda in-
te med andra typer av olja.

Vaxelladsoljeniva

Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-distributor/-aterforsaljare.

Byte av vaxelladsolja

Se avsnittet UNDERHALL f6r byte av
véxellddsolja.

Motorkylvatska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad
frostskyddsvatska innehéllande kor-
rosionsskyddsmedel speciellt avsedd
for forbranningsmotorer av alumini-
um.

Kylsystemet maste fyllas med Bom-
bardiers kylmedelsblandning (P/N 219
700 362) eller en blandning av destille-
rat vatten och frostskyddsvétska (560%
vatten, 50% frostskydd).

Kylvitskeniva

Kylvatskebehallaren sitter under den
framre hogra stankskarmen.

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med
kall motor. Fyll aldrig pa kylvatska
i kylsystemet nar motorn ar varm.
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KYLVATSKENIVA

Nar fordonet star pa ett jamnt under-
lag bor kylvatskenivan stéd mellan MIN-
och MAX-maérkena péa kylvatskebehal-
laren.

OBSERVERA: Om nivan kontrolleras
vid lagre temperatur dan 20°C (68°F)
kan den vara nagot lagre an MIN-mar-
ket.

Lyft av den framre stankskarmens ka-
pa for att na kylvatskebehallaren.

Dra i den Ovre delen av kapan for att
lossa sparren fran gummihallarna.

Dra kéapan nedat for att lossa de ned-
re sparrarna fran den framre stankskar-
men.

vmo2006-014-015_a

Steg 1: Dra den framre spérren fran hallarna
Steg 2: Lyft kdpan och ta bort den

Fyll pa kylvatska upp till MAX-market
vid behov. Anvand en tratt for att und-
vika spill. Fyll inte pa fér mycket.

Satt tillbaka locket och dra fast det.




Satt tillbaka den fréamre stankskar-
mens kapa.

Om kylvatska fylls pd i kylvatskebehél-
laren, kontrollera dven nivan i kylaren.
Fyll pa kylvatska vid behov.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket om mo-
torn &ar varm, for att undga risk for
brannskador.

OBSERVERA: Ett kylsystem som ofta
behodver fyllas pa, tyder pa lackage el-
ler motorproblem. Kontakta en aukto-
riserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Lyft av den framre stdnkskarmens ka-
pa for att nd kylaren (se proceduren
ovan).

vmo2006-014-031_a

TYPBILD
1. Kylarlock
2. Kylvatskebehdllarens lock

Byte av kylvatska
Se avsnittet UNDERHALL.

Bromsvatska

Rekommenderad vatska

Anvand enbart bromsvatska som upp-
fyller kraven i specifikationen DOT 4.

FORSIKTIGHET: Undvik allvarli-
ga skador pa bromssystemet ge-
nom att inte anvanda andra broms-
vatskor an den rekommenderade.
Blanda inte heller olika vatskor for
pafyllning.

Vatskeniva

Stall fordonet pd ett jamnt underlag
och kontrollera bromsvatskan i behal-
larna. Nivan bor 6verstiga MIN-mar-
ket.

Fyll pa vétska vid behov. Fyll inte pa
for mycket.

Rengor pafyliningslocket innan du
Oppnar det.
FORSIKTIGHET: Anvand endast

DOT 4-bromsvatska ur en forsluten
behallare. Anvand inte bromsvats-
ka fran gamla eller redan 6ppnade
behallare.

OBSERVERA: Laga nivaer kan tyda pa
lackage eller slitna bromsbelagg. Kon-
takta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

Vatskebehallare pa styrstangen

Vrid styrstangen for korning rakt fram,
sd att behallarna inte lutar. Kontrollera
bromsvatskenivan. Behdllaren ar full
nar vatskan nar dverdelen av fonstret.

Granska reglagets skyddssko. Byt ut
den om den uppvisar sprickor eller
andra skador.

vmo2006-014-033

TYPBILD
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Bakre vatskebehallare

Nar fordonet star pa ett jgmnt underlag
bor kylvatskan vara mellan MIN- och
MAX-markena.

vmo2006-014-032

UNDER HOGER BAKRE STANKSKARM

Batteri

Detta fordon har ett torrbatteri som
inte kraver nadgot underhall.

OBSERVERA: Se avsnittet UNDER-
HALL for demontering/montering av
batteriet.
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INKORNINGSPERIOD

Motor

En inkdrningsperiod pad 10 anvand-
ningstimmar kravs innan fordonet kan
koras langre stracka med full gas.

FORSIKTIGHET: Blanda aldrig olja
med branslet. Detta fordon har en
fyrtaktsmotor.

Under inkdrningsperioden bdr du inte
ge mer an 3/4 gas. Kortare péadrag
till fullgas och hastighetsvariationer
ar emellertid bra vid inkorning. Lang-
re fullgaspadrag, langre perioder péa
marschfart och &éverhettning av mo-
torn ar till skada under inkdrningsperi-
oden.

Drivrem

En ny rem fordrar en inkérningsperiod
pa 50 km (30 mi.). Undvik kraftig acce-
leration/inbromsning, dragning av slap
eller kérning i hog marschfart.

10-timmarskontroll

OBSERVERA: 10-timmarskontrollen
bekostas av fordonsagaren.

Som med all annan mekanisk preci-
sionsutrustning foreslar vi att fordonet
kontrolleras av en auktoriserad Bom-
bardier ATV-aterforsaljare efter de
forsta 10 timmarna, 200 km (125 mi.)
eller 30 dagarna efter kopet, beroende
péd vad som forst intraffar. Kontrol-
len ger dig aven tillfalle att diskutera
eventuellt obesvarade frdgor som upp-
kommit efter denna inledande period.

Tank péa foljande néar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

79




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Allmant

Vaxeln maste stallas i NEUTRAL for att
motorn ska starta.

Starta motorn genom att stélla mo-
torns stoppreglage pa RUN, séatta nyc-
keln i tdndningslaset, vrida nyckeln till
ON och trycka pa startknappen.

OBSERVERA: Det finns dven ett prak-
tiskt extraldage som medger motor-
start med vaxelspaken i vilket lage
som helst. Hall framre bromshand-
taget intryckt medan du trycker pa
startknappen.

Kontroll fore anvandning

/A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet varje gang innan du an-
vander det. Kontrollera alltid att
viktiga reglage, sakerhetsfunktio-
ner och mekaniska delar fungerar
korrekt innan du borjar kéra. Om
detta inte gors enligt dessa anvis-
ningar, kan svara personskador el-
ler dodsfall bli foljden.

Fore anvandning av fordonet bor fora-

ren alltid:

e Koppla i parkeringsbromsen och
kontrollera om den fungerar.

e Kontrollera trycket i dacken och dac-
kens skick.

e Kontrollera om hjul och hjullager har
slitage eller skador.

e Kontrollera reglagens placering och
att de fungerar.

e Kontrollera att styrningen fungerar
obehindrat.

e Aktivera gasreglaget flera ganger
for att se om det fungerar obe-
hindrat. Det maste aterga till tom-
gangslage nar det slapps.
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Aktivera  bromshandtagen och
bromspedalen for att kontrollera
att bromsarna tar. De maéste ga
tillbaka helt nar de slapps.

Se till att vaxelspaken fungerar och
valj NEUTRAL.

Kontrollera om drivkedjan behdver
justeras och smodrjas.

Kontrollera kedjedrev for slitage el-
ler skador.

Kontrollera att bakaxelns fastskru-
var ar atdragna.

Kontrollera svingarm. Vid ev. si-
doglapp, ANVAND INTE FORDO-
NET.

Kontrollera bransle-, olje- och
kylvatskenivaerna.

Kontrollera fér ev. oljelackage i mo-
tor och transmission.

Kontrollera att bransleventilen ar
helt 6ppen (ON).

Rengdr stralkastare och baklykta.

e Se till att satet ar sakert fast.

Om du har last, respektera lastka-
paciteten. Se till att lasten ar sakert
fastspand pa rackena.

Om du drar ett slap eller annan
utrustning, se till att du respekte-
rar den maximala dragsténgsvikten
och dragvikten. Se till att sléapet ar
sakert kopplat till dragkroken.

Se och kadnn efter I6sa delar med
motorn avstangd. Kontrollera fas-
ten.

Kontrollera att det inte finns méanni-
skor eller hinder framfor dig.

Kontrollera att tandningslas, start-
knapp, motorns stoppreglage och
stralkastare fungerar.

Starta motorn, koppla ur parke-
ringsbromsen och kor langsamt
framéat nagra meter medan du tes-
tar bromsarna genom att anvanda
varje broms for sig.




Atgarda eventuella problem innan
du borjar kora. Kontakta en aukto-
riserad Bombardier ATV-aterforsal-
jare vid behov.

Forsta kallstart
Satt nyckeln i tdndningsléset och vrid
till ON (pa).

OBSERVERA: GI6m inte att sdtta mo-
torns stoppreglage i RUN-laget och
bromsa (med framre eller bakre brom-
sar).

Vid kallt vader, kallare an 0°C (32°F),
satt chokereglaget i fullt chokelage.

VOo6F0QY

FULLT CHOKELAGE

Tryck in startknappen tills motorn star-
tar.

FORSIKTIGHET: Hall inte startknap-
pen intryckt langre an 20 sekunder.
Du bor vanta en stund mellan start-
forsoken sa att startmotorn hinner
svalna. Var forsiktig sa att batteriet
inte laddas ur.

OBSERVERA: Gasreglaget kan anvan-
das for att f& motorn att starta snabba-
re. Tryck latt pa gasreglaget. Om du
trycker for mycket, kommer choken in-
te att aktiveras.

Slapp startknappen omedelbart nar
motorn startat.

Efter ndgra sekunder, flytta chokereg-
laget fran helGppet lage till ett mittlage
som ger béasta varvtal for motorn.

OBSERVERA: Overdriven anvandning
av choken kan fldda motorn och gora
det svérare att starta. Om det intraffar,
se SPECIELLA PROCEDURER.

Nar motorn &r varm, flytta choken till
STANGT lage och slapp bromsarna.

Start med varm motor

Starta motorn enligt anvisningarna
ovan, men utan choke. Om motorn
inte startar efter tvd 5-sekundersfor-
sOk med elstarten, satt chokereglaget
i halvoppet ldge. Starta motorn utan
att aktivera gasreglaget. Efter nagra
sekunder skjuter du chokereglaget till
STANGT lage.

Avstangning av motorn

/A VARNING

Undvik att parkera fordonet i en
sluttning.

Slapp gasen och stanna fordonet helt.
Koppla i parkeringsbromsen.

Satt vaxelspaken i FRAM-lage (FOR-
WARD).

Stall motorns stoppreglage pa OFF.
Vrid tdndningsnyckeln till OFF.
Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

Vixling

Varm upp motorn genom att lata den
ga pa tomgang.

Bromsa och lagg i F-véaxeln.
Slapp bromsarna.

FORSIKTIGHET: Kontrollera att par-
keringsbromsen ar urkopplad in-
nan du kor din ATV.
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Tryck in gasreglaget gradvis for att dka
motorns varvtal och pd sa satt akti-
vera CVT-systemet (konstant variabel
transmission).

| motsatt situation, nar gasreglaget
slapps, minskas motorns varvtal.

OBSERVERA: Motorn stannar om
vaxling gors vid hdga motorvarv.

Backning

FORSIKTIGHET: Stanna alltid fordo-
net helt och lagg i bromsen innan
du flyttar vaxelspaken nar du vaxlar
fran framat till bakat eller tvartom.

Anvand samma procedur som i VAX-
LING ovan, férutom féljande detaljer.

Placera vaxelspaken i REVERSE
(BACK).
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SPECIELLA PROCEDURER

Flodad motor

Om motorn inte startar efter flera for-
sok, kan den vara flodad med bransle.
Folj anvisningarna nedan.

Vrid tandningsnyckeln till ON och se till
att choken ar stangd.

Kontrollera att vaxelspaken ar i laget
NEUTRAL.

Hall gasreglaget helt intryckt medan
du startar motorn.

Sldpp gasreglaget s& snart motorn
startar. Rusa inte motorn.

Om det inte fungerar:

Rengor tandstiftshallaren och ta sedan
bort den. Ta bort tandstiftet (verktyg
finns i verktygssatsen).

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och handskar
vid rengoring av tandstiftshal.

Dra runt motorn flera ganger. Instal-
lera om mojligt ett nytt eller rent och
torrt tandstift.

Starta motorn sd som beskrivs ovan.
Om motorn fortfarande ar flédad,
vand dig till en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare.

OBSERVERA: Kontrollera att det inte
forekommer bransle i motoroljan. Byt
annars motorolja.

Motoroverhettning
Om motorn dverhettas och motorindi-
katorn tédnds, prova med foljande:

— Kontrollera och rengdr kylflénsarna.
Se avsnittet UNDERHALL.

/A VARNING

Kylaren kan vara mycket het. Bar
handskar om du maste vidrora
den.

— Séank fordonets hastighet men for-
soOk hélla fordonet i rorelse for Iuft-
tillforseln till kylaren. Om motorn
fortfarande Gverhettar efter cirka en
minut, stanna fordonet, lagg i NEU-
TRAL och aktivera parkeringsbrom-
sen. Stang av motorn.
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— Lat motorn svalna. Kontrollera

k\:lvétskenivén och fyll p& om det
gar.

/A VARNING

Undvik brannskador, ta inte av ky-
larlocket och fyll inte pa kylsystem
medan motorn ar varm.

— Starta motorn igen. Om lampan
inte slacks omedelbart efter start,
stdng av motorn och koppla loss
temperaturgivaren.

vmo2006-014-034_a

1. Temperaturgivare
2. Termostathus

Starta motorn igen. Om lampan
slacks och motorn ar kall eller varm,
inte het, kan det réra sig om ett pro-
blem med givaren eller motordelen.
Kor fordonet sa lite som mdjligt och
kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare snarast majligt.

Efter korning

Om fordonet anvands i saltvattensmil-
j0 (pd stranden, sjosattning/lastningar
av batar, osv.) maste det spolas med
farskvatten for att skydda det och dess
komponenter. Smarjning av metallde-
lar rekommenderas bestdamt. Anvand
BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600
016) eller en likvardig produkt. Detta
maste utfoéras efter varje anvandnings-
dag.
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Nar fordonet anvands i lerig terrédng
rekommenderas skdljning av fordonet
for att skydda det och dess komponen-
ter, samt for att halla lyktorna rena.

OBSERVERA: Anvand aldrig hog-
tryckstvatt for att rengéra fordonet,
ANVAND ENDAST LAGT TRYCK
(t.ex. en tradgardsslang). Det hoga
trycket kan orsaka elektriska eller me-
kaniska skador.

Viltning

Om fordonet har valt eller lutar &t si-
dan, bor du stélla det i normalt korlage
(pa alla fyra hjulen) och sedan vanta 3
till 5 minuter innan du startar motorn
igen. Innan du startar motorn, kontrol-
lera motoroljenivan och kylvatskenivan
och fyll pa vid behov.

ATV som legat under
vatten

Om ATV:n legat under vatten, maés-
te den tas till en auktoriserad Bom-
bardier ATV-aterforsaljare s snart som
mojligt. STARTAINTE MOTORN! Nar
ATV:n har legat under vatten kan all-
varliga materiella skador bli féljden om
korrekt startprocedur inte foljs.

Forvaring och
forsdsongservice

/A VARNING

Lat en auktoriserad Bombardi-
er ATV-aterforsaljare kontrollera
branslesystemet sa som specifice-

ras i UNDERHALLSSCHEMA.

Nar fordonet inte anvands pa mer an
en manad bor du anvénda korrekta for-
varingsrutiner.

Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare for anvisningar.




Nar ATV:n sedan ska anvandas, kréavs
vissa forberedelser. Kontakta en auk-
toriserad Bombardier ATV-aterforsalja-
re for anvisningar.
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LAST OCH TRANSPORT

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

Last

/\ VARNING

Om fordonet ar utrustat for last med lastracken (tillval) och/eller dragkrok
som godkénts av BRP, paverkar det fordonets mandvrering, vaghallning
och bromsstracka. Det ar darfor viktigt med korrekt lastning och fordelning
av vikten. Utsatt aldrig fordonet for overbelastning eller oriktigt lastnings-
eller slapforfarande. Se alltid till att lasten ar sakert fastspand och korrekt
fordelad pa réackena innan du anvander fordonet. Anpassa hastigheten till
terrangforhallandena vid korning med last eller slap. Hall storre avstand
for inbromsning. Fast alltid lasten sa lagt som mojligt pa rackena for att
minska effekten av en hogre tyngdpunkt. Om dessa rekommendationer
inte foljs, kan fordonets koregenskaper andras, vilket kan leda till en olycka,
som kan orsaka svara personskador inklusive dod.

Vid transport av last, respektera AVARN|NG

nedanstdende gransvarden.
MAXLASTER
- Inklusive forare
Tillaten 150 kg | !
totallast | (330 Ip) |99 last och
ev. tillbehor.

Transport <:>

Vid transport av fordonet, fast det pa

slapet eller flaket med lampliga fast- VooA174

remmar. Vanligt rep rekommenderas Stall aldrig fordonet pa tva hjul for

inte. transport. Vi rekommenderar att
fordonet transporteras i normalt
korlage (pa alla fyra hjulen).

Stéll bransleventilen pd OFF (stangd).

Stall vaxeln i laget FORWARD (fram)
och koppla i parkeringsbromsen.

Spann fast fordonet i framre och bakre
stotfangarna.
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FORSIKTIGHET: Om du anvander
andra fastpunkter kan fordonet ska-
das.

Framtill

vmo2006-014-063_a

PLACERING AV FRAMRE
STOTFANGARREMMAR

Baktill

vmo2006-014-064_a

PLACERING AV BAKRE
STOTFANGARREMMAR

/A VARNING

Bogsera inte detta fordon med
bil eller annat fordon. Anvand ett
slap.
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PROBLEMLOSNING

MOTORN GAR INTE RUNT.

1. Tandningslaset ar stallt pa OFF.

Sétt det pd ON.

2. Motorns stoppreglage.

Kontrollera att motorns stoppreglage éar i ldget ON (pa).

3. Vaxeln ar inte i NEUTRAL.

Sétt védxeln i NEUTRAL eller tryck in bromshandtaget.

4. Brand sakring.

Kontrollera huvudsékringen.

5. Svagt batteri eller I6sa anslutningar.

Kontrollera sédkringen for laddningssystemet.
Kontrollera anslutningar och kontakter.

Lat kontrollera batteriet.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

1. Blandningen éar inte fet nog for start med kall motor.

Kontrollera nivan i brénsletanken och gé igenom startproceduren, speciellt
anvandning av choken.

2. Flodad motor (tandstiftet vatt vid demontering).

Se SPECIELLA PROCEDURER.

3. Inget bransle nar motorn (tandstiftet torrt vid demontering).

Kontrollera nivan i brénsletanken, vrid brénsleventilen till ON (férsék dven
med RES). Det kan vara fel pa branslepump eller férgasare.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

4. Tandstift/Tandning (ingen gnista).
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Kontrollera huvudsékringen.

Ta ut tdndstiftet och anslut det sedan igen till tdndstiftshallaren.
lé?\//vtro//era att tdndningslaset och/eller motorns stoppreglage ar stallda pa
Starta motorn med téndstiftet grundat till motorn, pd avstand fran
téndstiftshalet. Om ingen gnista uppstar, byt tdndstiftet.

Om problemet kvarstdr, kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.




MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE. (forsatt)

5. Motorkompression.

— Om inget pulsmotstand kédnns, kan det tyda pd avsevard
kompressionsforlust.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.
1. Smutsigt eller skador pa tandstift.
— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.
2. For lite bransle néar motorn.
— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.
3. Forgasarjusteringar.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
4. Motorn overhettar.
— Se MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA PROCEDURER.

— Om overhettningen fortsétter, kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-gterforséljare.

5. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
— Kontrollera luftfiltret och rengdr vid behov.
— Kontrollera om luftdranaget ar igensatt eller smutsigt.
— Kontrollera luftintagsrérets placering.
6. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterféorséljare.
7. Parkeringsbromsen ar inkopplad.
— Koppla ur parkeringsbromsen.
8. Oriktig ventiljustering.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-distributér/-aterforséljare.

MOTORN BAKTANDER.
1. Lackande avgassystem.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.
2. Motorn blir fér varm.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.
3. Tandningsinstallningen ar fel eller det ar fel pa tandningssystemet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.
4. Fel forgasarinstallning.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

5. Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
— Rengdr/kontrollera téndstiftet och vdrmeklassen. Byt vid behov.
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MOTORN BAKTANDER. (forsatt)

6. Fel pa avgasreningssystemet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-distributor/-aterforséljare.

MOTORN FELTANDER.
1. Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
— Rengér/kontrollera téndstiftet och vdrmeklassen. Byt vid behov.

2. Vatten i branslet.
— Drénera branslesystemet och fyll pa med nytt brénsle.

OVANLIGT MOTORLJUD.
1. Ventiljustering.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.
2. Igensatt kedjestrackare.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.
3. Sliten transmissionskedja.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
4. CVT-kontaminiering.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-distributor/-dterforséljare.

FORDONET UPPNAR INTE FULL HASTIGHET.

1. Motorn.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.
2. Parkeringsbroms.
— Kontrollera att parkeringsbromsen &r helt urkopplad.
3. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
— Kontrollera luftfiltret och rengdr vid behov.
— Kontrollera om luftdrdnaget &r igensatt eller smutsigt.
— Kontrollera luftintagsrorets placering.
4. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

VAXELSPAKEN AR SVAR ATT FLYTTA.

1. Véaxlarna ar i en position som hindrar vaxelspaken fran att fungera.
— Gunga fordonet fram och tillbaka for att flytta védxlarna i transmissionen, sa
att véaxelspaken kan anvéandas.
2. Motorns varvtal vid tomgang ar for hogt.
— Justera tomgédngshastigheten. Se SPECIFIKATIONER.
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VAXELSPAKEN AR SVAR ATT FLYTTA. (forsatt)

3. Smutsig eller sliten CVT.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

VARVTALET OKAR MEN FORDONET ROR SIG INTE.

1. Véaxeln ar i NEUTRAL-lage.
— Sé&tt vaxeln i REVERSE (back) eller FORWARD (fram).

2. Smutsig eller sliten CVT.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterféorséljare.

3. Vatten i CVT-héljet.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
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SPECIFIKATIONER

FORDONSMODELL DS250
MOTOR
Typ 4-taktare. Encylindrig, vétskekyld motor
med Overliggande kamaxel.
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med mekaniska lyftare (justerbara)

Cylindervolym

249,4 cc (15,22 kubiktum)

Cylinderdiameter

71 mm (2,8 tum)

Slaglangd

63 mm (2,5 tum)

Startsystem

Elstartmotor

Kompressionsforhallande

10,6:1

Smoérjning

Tryckcirkulation och stank

Luftfilter

Svamptyp

TRANSMISSION

Transmission

CVT (konstant variabel transmission)

KYLNING

Typ Vatskekyld

Kylare Frontmonterad
FORGASARE

Forgasare Typ Keihin PTG 023 med manuell choke
Choke Variabel
Tomgéngshastighet + 100 1.700 r/min
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FORDONSMODELL DS250
ELSYSTEM
Generator Typ 338 W vid 5.000 r/min
Tandning CDI (Capacitor Discharge Ignition)
Tandningsinstallning Ej justerbar
Modell NGK
Tandstift Typ CRS8E
Avstand 0,8 mm (0,031 tum)
Antal tandstift 1
) Typ Torrbatteri
Batteri - -
Spanning 12 volt, 10 Ah (amperetimmar)
Startsystem Elstart
Stralkastarlampa 2 x 35 W
Bakljuslampa 1 x 521 W
Indikatorlampor 1,7 W
Flaktmotor 10 A
o Stralkastare 15 A
Sakringar -
Ovriga lampor 15 A
Huvudséakring 30 A
DRIVENHET
Bakaxel Kedjedrift/solid axel
Vandradie 3,5 m (138 tum) i lag hastighet
FJADRING
Typ Individugll fjddring — dubbel A-arm,
Fram stétddmpare (olja)
Fjadringsvag 140 mm (5,5 tum)
Bak Typ Stel svingarm, 1 stotdampare (olja)
Fjadringsvag 170 mm (6,7 tum)
DACK
Tryek = it 26 kba (36 P9I
Fram 22 x 7-10
Storlek
Bak 20 x 11-9
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FORDONSMODELL DS250
HJUL
Storlek Fram AT 10 x 5,5

Bak AT 9 x 8

Hjulmutter, atdragningsmoment 50 Nem (37 Ibfeft)
BROMSAR
Fram Hydrauliska, 2 skivbromsar
Bak Hydraulisk, 1 skivbroms
Parkeringsbroms VénsterF?;?krgrsirqgggﬁg%isr?kluderar
LASTKAPACITET
Hogsta tilldtna fordonsbelastning 150 kg (gg?(lké)hir;lf/llustii\lllg;?éar're, 6vrig
MATT
Torrmassa 195 kg (429 Ib)
Totallangd 1,83 m (72 tum)
Totalbredd 1,03 m (40,5 tum)
Totalhojd 1,105 m (43,5 tum)
Sétets hojd 800 mm (31,5 tum)
Hjulbas 1,187 m (47 tum)
Markfrigang ATV:ns mitt 260 mm (10,2 tum)
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FORDONSMODELL

DS250

VATSKOR och SMORJMEDEL

Motoroljetyp

SAE 4-takts mineralolja. API-klassifikation
SM, SL eller SJ eller XP-S 5W40
syntetiska 4-taktsolja. Se tabellen i
OLJEVISKOSITET fér annan grad.

Véxellddsolja 85W-140 eller XP-S kedjehusolja
Etylenglykol/vatten (50% kylvatska,
Kylvatska 50% destillerat vatten). Anvand BRP:s
Y kylmedelsblandning eller kylvatska sarskilt
avsedd for aluminiummotorer.
Typ Normal blyfri bensin
Bransle Oktan Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
Utanfor Nordamerika: 92 RON eller hogre
Bromsar Bromsvatska, DOT 4
KAPACITET

Bransletank

121(3,2 U.S. gal)

1,4 1 (1,48 U.S. quart)

Motor Oljebyte: 1,2 | (1,27 U.S. quart)

Véxellddsolja Oljebyte: 800 ml (27 U.S. oz)
) 850 ml (28,7 U.S. quart)

Kylvétska (motor och kylare)

A: Ampere

r/min.: rotationer per minut
W: Watt

Pa grund av sitt fortlépande produktkvalitets- och innovationsdtagande forbehal-
ler sig BRP ratten att, nar som helst, férandra design och specifikationer och/eller
gora tillagg till eller forbattringar av produkterna, utan att darfor ata sig att instal-
lera dessa pa tidigare tillverkade produkter.
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UNDERHALLS-
INFORMATION




UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har tillrackliga kunskaper om sékra ser-
vice- och justeringsrutiner, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsal-

jare.
SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL
FORSTA INSPEKTION 10 TIM. ELLER 30 DAGAR ELLER 200 KM
(125 mi.)
(Skall utféras av auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare. Forsta
A: JUSTERA underhallet &r mycket viktigt och far inte férsummas.)
C: RENGOR .
I INSPEKTERA 25 TIM. ELLER 500 KM (310 mi.)
L: SMORJ 50 TIM. ELLER 1.000 KM (620 mi.)
R BYT -
T. UTFOR UPPGIFTEN 100 TIM. ELLER 1 AR ELLER 2.000 KM (1.250 mi.)
200 TIM. ELLER 2 AR ELLER 4.000 KM (2.485 mi.)
UTFORS AV

RESERVDEL/UPPGIFT

FORKLARING

MOTOR/TRANSMISSION

(2) Inspekteras fore kérning.

(3) Var 100:e timme, kontrollera
kylvatskekoncentrationen.

Motorns oljeniva (@) VARJE KORNING Kund

Motorolja R R Aterforsaljare
Motoroljefilter 7) C Aterforsiljare
Véxellddsolja I : /Sterl;ttijrnsgé/ljare
Ventilspeljustering T T Averforsaljare
Motorfésten | | Aterforsaljare
Avgassystem I /iterftirséljare
Gnistskydd C Kund

(4) Oftare vid svarare forhallanden,
t.ex. mycket dammig, sandig,

Téatningarnas skick

I Aterforsaljare

snoig, vat eller lerig terrang.

Kylvatska (@

Kund

(7) Méaste rengoras vid varje
motoroljebyte.

Kylarlock/test av kylsystemtryck

|| Aterforsaljare

Kylarens skick/renhet (kylflansar)

| Kund

Drivrem

I Aterforsaljare

Drivenhets och drivremskivors skick/renhet

¢ Aterforsiljare

CVT-luftintags/-utlopps skick/renhet

Aterforsaljare
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

FORSTA INSPEKTION 10 TIM. ELLER 30 DAGAR ELLER 200 KM
(125 mi.)

(Skall utféras av auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Forsta

A: JUSTERA underhallet & mycket viktigt och far inte férsummas.)
C: RENGOR 25 TIM. ELLER 500 KM (310 mi.)
l: INSPEKTERA : m-
E: SthgRJ 50 TIM. ELLER 1.000 KM (620 mi.)
T:' UTFOR UPPGIFTEN 100 TIM. ELLER 1 AR ELLER 2.000 KM (1.250 mi.)
200 TIM. ELLER 2 AR ELLER 4.000 KM (2.485 mi.)
UTFORS AV
RESERVDEL/UPPGIFT FORKLARING
BRANSLE
L1 R
Luftfilter/luftintagsventils filter C @ Kund
(4)
: (4) Oftare vid svarare férhallanden,
Branslefilter | I | R| Aterforsiljare | t.ex. mycket dammig, sandig,
.. - ) N - snoig, vat eller lerig terrang.
Brénsleledningar och -anslutningar | | Aterférséljare
Forgasare A A Aterférsaljare
ELSYSTEM
Tandstift () | R Kund
Tandningsinstalining I I Aterforsiljare
Batteriets kopplingar | | Kund (2) Inspekteras fére koring.
Kablage, vajrar och ledningar | | Aterforsaljare (5) Kontrollera att tandstiftet ar
— ratt installt.
Tandningslasets, startknappens och
! | | Kund
motorstoppreglagets skick (2
Belysningens skick (hel-/halvljus, bromsljus,
A I | | Kund
stralkastarinstalining, osv.)
DRIVENHET
Drivkedjans smdrjning VARJE KORNING Kund
Drivkedjeledarens skick VARJE KORNING Kund
Drivkedjejustering VARJE KORNING Kund -
Kedjedrev | | Kund
Hjullagrens skick | Kund
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

A: JUSTERA

C: RENGOR

l: INSPEKTERA

L: SMORJ

R: BYT

T: UTFOR UPPGIFTEN

RESERVDEL/UPPGIFT

FORSTA INSPEKTION 10 TIM. ELLER 30 DAGAR ELLER 200 KM

(125 mi.)

(Skall utféras av auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Forsta
underhéllet &r mycket viktigt och far inte forsummas.)

25 TIM. ELLER 500 KM (310 mi.)

50 TIM. ELLER 1.000 KM (620 mi.)

100 TIM. ELLER 1 AR ELLER 2.000 KM (1.250 mi.)

200 TIM. ELLER 2 AR ELLER 4.000 KM (2.485 mi.)

UTFORS AV

FORKLARING

STYRNING

Styrhandtagsfésten (@)

/iterftirséljare

Gasreglagets/husets/vajerns
skick (2

Kund

Chokens skick (2

Kund

Styrsystem (kolonn, lager, osv.)

(4)

Aterforsaljare

(2) Inspekteras fére korning.
(4) Oftare vid svérare férhallanden,

t.ex. mycket dammig, sandig,

Parallellstagsandar | | Z\terfﬁrséljare snoig, vat eller lerig terrang.
Hjulmuttrar/bultar @ | | Kund

Décktryck och slitage (2) VARJE KORNING Kund

Framhjulsinstallning | | | | | | Aterforsaljare

FJADRING

Svingarm @ | Kund

Stotdampare @ | Kund (2) Inspekteras fore korning.
A-armar | Kund

BROMS

ot fam s IHR R .
Justering av parkeringsbromsvajer (6! | | Kund ts.rft)i(fgTvéctszls:’]gggt’esr?g:éq
Bromsbelgg © “I” Kund (rBe)pS;/atﬁoanve?Loémtfr\frassi?/sﬁ?net
Bromssystem (skivor, slangar, etc.) 6! Kund maste utfcras av en aukloriserad

BRP ATV-aterférsaljare.
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SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL

A: JUSTERA

C: RENGOR

l: INSPEKTERA

L: SMORJ

R: BYT

T: UTFOR UPPGIFTEN

FORSTA INSPEKTION 10 TIM. ELLER 30 DAGAR ELLER 200 KM

(125 mi.)

(Skall utféras av auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Forsta
underhéllet &r mycket viktigt och far inte forsummas.)

25 TIM. ELLER 500 KM (310 mi.)

50 TIM. ELLER 1.000 KM (620 mi.)

100 TIM. ELLER 1 AR ELLER 2.000 KM (1.250 mi.)

200 TIM. ELLER 2 AR ELLER 4.000 KM (2.485 mi.)

(4)

UTFORS AV
CHASSI/RAM
Motorutrymme C © Kund
Ram [ Aterforsiljare
e/ Kulans ek (om sadan VARJE KORNING Kund | (4)Oftare vid svarare ferhéllanden,
t.ex. mycket dammig, sandig,
Chassifasten | | [ | | Kund snoig, vat eller lerig terrang.
Satesfasten VARJE KORNING Kund
Rengoring av fordonet och skydd G Kund
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ALLMANT

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

/\ VARNING

Savida inget annat anges ska motorn vara avstangd vid samtliga under-

hallsprocedurer.
Innan du utfor service eller inspektion av fordonet, vanta tills motorn och
avgassystemet har svalnat for att undga risk for brannskador.

/A VARNING

Om det blir nédvandigt att ta bort en lasanordning (t.ex. lasflikar, lasspar-
rar, osv.) vid demontering/atermontering, byt alltid ut den borttagna mot
en ny.

Nedanstaende avsnitt omfattar underhall som kan utféras av kunden om s dns-
kas. Annat underhdll som anges i underhallsschemat maste utféras av en auk-
toriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

OBSERVERA: Har beskrivs bland annat procedurer for byte av vétskor. | avsnittet
VATSKOR finns anvisningar for kontroll av nivder och péfylining.




MOTOR

Byte av olja och rengoring
av oljefilter
Byte av olja och rengoring av oljefilter

ska goras samtidigt. Oljebyte ska ut-
féras med varm motor.

/A VARNING

Motoroljan kan vara mycket het.
Vanta tills motoroljan ar endast
varm.

Kontrollera att fordonet star pd jamnt
underlag.

Ta ut oljematstickan.

Rengdr omradet runt draneringsplug-
gen.

Satt ett uppsamlingskarl under drane-
ringspluggen.

Skruva loss dréaneringspluggen.

vmo2006-014-035_a

VANSTER SIDA UNDER CVT-KAPAN
1. Oljedréneringsplugg

Skruva loss oljefilterlocket.

Lat oljan rinna ut genom oljefilterhélet,
vilket kan ta en stund.

vmo2006-014-036_a

HOGER SIDA AV MOTORN
1. Oljefilterlock

Avlagsna oljefiltret och fjadern.

For rengoring av oljefiltret, anvand ett
I6sningsmedel och torka sedan med
tryckluft.

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd. De kemiska
amnena kan orsaka svar klada och
skada dgonen.

OBSERVERA: Kontrollera lockets
O-ring och byt den om det behovs.

Torka av ev. utspilld olja pd motorn.

vmo2006-014-037_a

1. Lock
2. O-ring
3. Fjader
4. Filter

Satt  tillbaka oljefilter, fjader och
O-ring, och dra &t locket till 15 Nem
(133 Ibfein).
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Kontrollera draneringspluggens pack-
ning och byt den om det behdvs.

Rengor anliggningsomradena pa mo-
torn och draneringspluggen, satt till-
baka pluggen och dra at till 39 Nem
(29 Ibfeft).

Fyll pd motorn till korrekt nivd med re-

kommenderad olja. Kontrollera mang-
den i avsnittet SPECIFIKATIONER.

OBSERVERA: Motoroljemangden ar
aven markerad pa matstickan.

Starta motorn och kér den p& tom-
gang i ndgra minuter. Se till att oljefil-
ter- och dréneringspluggsomradena in-
te lacker.

Stdng av motorn. Vénta en stund sa
att oljan hinner rinna ned i vevhuset
och kontrollera sedan oljenivan. Fyll
pa vid behov.

Gor dig av med oljan enligt lokala be-
stdmmelser och forordningar.

Byte av vaxelladsolja
Placera fordonet pa jamnt underlag.
Ta bort skyddet till drivkedjan.

vmo2006-014-038_a

7. Skydd till drivkedjan

Rengdr péfylinings- och drénerings-
pluggomradena.

Ta bort véaxelladans péafyliningsplugg.

Satt ett uppsamlingskarl under vaxella-
dans draneringspluggsomrade och ta
bort pluggen.
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vmo2006-014-039_a

1. Véxelladans drdneringsplugg
2. Véxelladans pafyliningsplugg

OBSERVERA: For att helt tdmma vax-
ellddan, satt en domkraft under vans-
ter fotstdd och luta sedan fordonet &t
hoger.

Nar vaxellddan ar tom, satt tillbaka
draneringspluggen och dra at den till
9 Nem (80 Ibfein). Ta sedan bort
domkraften.

Fyll vaxelladan med 800 ml (27 U.S. oz)
XP-S kedjehusolja (P/N 413 801 900)
eller en likvardig produkt.

OBSERVERA: Vaxellddans oljeméangd
ar dven angiven pa vaxelladskapan.

FORSIKTIGHET: Anvand inte andra
typer av olja vid service. Blanda in-
te med andra typer av olja.

Satt  tillbaka oljepafyliningspluggen
och dra at till 39 Nem (29 Ibfeft) .

Byte av kylvatska

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket eller los-
sa draneringspluggen for kylvats-
kan medan motorn ar varm, for att
undga risk for brannskador.

Ta bort den framre stdnkskdrmens ka-
pa.
Vrid kylarlocket motsols och ta bort
det.




Lossa draneringspluggen pd hoger si-
da av motorn och tém ut kylvatskan i
en lamplig behéllare.

vmo2006-014-040_a

1. Dréneringsplugg for kylvéatska

Lossa bypasslangen upptill pa ter-
mostathuset.

vmo2006-014-041_a

1. Bypasslang

Dréanera systemet helt och séatt tillbaka
draneringspluggen.

Kldam &t slangen mellan kylaren och
termostathuset med en stor slang-
kldmma (P/N 529 032 500).

vmo2006-014-043_a

SLANGKLAMMANS PLACERING

Lyft upp fordonets framdel sa hogt att
framhjulen géar fria frdn marken.

Fyll kylaren tills kylvatskan kommer
ut via termostathusets slangéppning.
Atermontera bypasslangen och av-
lagsna slangklamman.

OBSERVERA: Om ingen kylvatska
kommer ut ur slangdppningen, klam
ihop den nedre kylarslangen flera
ganger tills kylvatskan kommer ut.

Slutfor pafyliningen.

Kontrollera nivan i kylvatskebehallaren
och fyll pa vid behov.

Kér motorn pa tomgang med kylarloc-
ket avtaget. Fyll vid behov langsamt
pa mer kylvatska.

Véanta sedan tills motorn uppnar nor-
mal arbetstemperatur. Tryck in gas-
reglaget tva eller tre ganger och fyll se-
dan pa kylvatska om det behovs.

Satt tilloaka kylarlocket. Kontrollera
att inga anslutningar lacker och kon-
trollera kylvatskenivén i behéallaren.

Drivrem

Vand dig till en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare for inspektion
och/eller byte av drivremmen.

Ventiljustering

Vand dig till en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare for justering av
ventiler.

105




For litet spel ger forsémrad effekt och
kan skada ventilerna. For stort spel
ger upphov till buller.

Gnistskydd

Sotavlagringar maste regelbundet ren-
sas ut ur ljuddémparen.

/A VARNING

Utfor aldrig denna procedur di-
rekt nar motorn har stangts av,
eftersom avgassystemet da ar
mycket varmt. Bar 6gonskydd och
skyddshandskar. Folj alla gallan-
de lagar och forordningar.

Satt transmissionen pa FRAM-laget
och koppla i parkeringsbromsen.

Ta av gnistskyddet fran ljuddamparen.

vmo2006-014-042_a

1. Ta av ljudddmparédnden
2. Ljuddémpare
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vmo2006-013-006_a

1. Gnistskydd

Avlagsna sotavlagringar frdn gnist-
skyddet med en borste.

OBSERVERA: Anvand en mjuk borste
och var forsiktig sd att gnistskyddet
inte skadas.

Satt tillbaka gnistskyddet i ljudddmpa-
ren.

Kylare

Kontrollera regelbundet att omradet
omkring kylaren ar rent.

Inspektera kylflansarna. De maste va-
ra rena och fria frdn lera, smuts, Iov
och andra avlagringar som kan hindra
kylaren fran att fungera.

Ta bort sd& mycket avlagringar och
skrdp som mojligt for hand. Om det
finns vatten i narheten, forsdk skolja
kylflansarna.

Anvand garna en tradgardsslang om
sadan finns.

/A VARNING

Rengor aldrig kylaren for hand me-
dan den ar varm. Lat kylaren sval-
na fére rengoring.

FORSIKTIGHET: Var forsiktig sa att
kylflansarna inte skadas vid rengo-
ring. Anvand inga foremal/verktyg
som kan skada dem. Flansarna
ar tunna for effektiv kylning. AN-
VAND ENDAST LAGT TRYCK VID
RENGORING. ANVAND ALDRIG
HOGTRYCKSTVATT.

Vand dig till en auktoriserad Bombardi-
er ATV-aterforsaljare for kontroll av kyl-
systemets prestanda.

Rengoring av
luftintagsventilens filter

vmo2006-014-066_b

VANSTER SIDA AV MOTORN
1. Luftintagsventil

Lossa slangarna fran luftintagsventi-
len.

Lossa
stod.

Hall fast den ena halvan och vrid sam-
tidigt den andra halvan motsols for att
Oppna den.

luftintagsventilen fran dess

vmo2006-014-073_a

1. Filter
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Hall rengdringslosning (P/N 219 700
341) eller liknande i en hink. Léagg
filtren i bl6t.

Rengor luftintagsventilens insida me-
dan filtren ligger i blét.

Skolj filtren med varmt vatten tills all
rengoringslosning ar bortskaoljd.

OBSERVERA: Om luftfiltren fortfaran-
de ar smutsiga, byt dem.

Lat sedan filtren torka helt.

Nar filtren har torkat, satt tillbaka delar-
na i motsatt demonteringsordning.
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FORGASARE

Vand dig till en auktoriserad Bom-
bardier ATV-aterforsaljare varje ar for
kontroll och rengoéring av branslesy-
stemet.
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LUFTINTAGSYSTEM

FORSIKTIGHET: Ta aldrig bort eller
modifiera komponenter i luftbur-
ken. Motorns forgasning ar ka-
librerad att fungera med just dessa
delar. Om andra delar anvands kan
motorns prestanda forsamras eller
skador uppsta.

Dranering av luftburk

Kontrollera regelbundet om det finns
vatten eller avlagringar i luftburkens
draneringsror.

vmo2006-014-044_a

TYPBILD

1. Luftburk

2. Dréneringsror
3. Kldmma

OBSERVERA: Om fordonet anvands i
dammig terréng, inspektera oftare an
vad som anges i UNDERHALLSDIA-
GRAMMET.

Om vatska/avlagringar hittas, tryck
ihop och ta loss kldamman. Dra ut dréa-
neringsroret och tom det.

FORSIKTIGHET: Starta inte motorn
om vatska/avlagringar hittas i dra-
neringsroret.

Om vatska/avlagringar hittas maste
luftfiltret inspekteras/torkas/bytas be-
roende pé dess skick.
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Rengoring av luftfilter

Demontering av luftfilter

FORSIKTIGHET: Ta aldrig bort eller
modifiera komponenter i luftbur-
ken. Motorns forgasning ar ka-
librerad att fungera med just dessa
delar. Om andra delar anvands kan
motorns prestanda forsamras eller
skador uppsta.

Ta bort satet.

Frigor kldmmorna och demontera luft-
burkskapan.

vmo2006-014-045_a

1. Luftburkskadpa

Frigor klamman, lossa héllskruven och
demontera luftfiltret.

vmo2006-014-046_a

1. Kldmma
2. Héllskruv




Hall rengdringslosning (P/N 219 700
341) eller liknande i en hink. Lagg filt-
ret i blot.

Rengdr luftburkens insida medan filt-
ret ligger i blét.

Skolj filtret med varmt vatten tills all
rengoringslosning ar bortskoljd.
OBSERVERA: Om luftfilterskummet
fortfarande ar smutsigt, byt det.

Lat sedan filtret torka helt.

Nar filtret har torkat, smdrj det med
luftfilterolja (P/N 219 700 340) eller en
likvardig produkt.

FORSIKTIGHET: Motorprestandan
kan forsamras och svara skador
uppsta om luftfiltret inte underhalls
och/eller inte ar valsmort.

Montering av luftfilter

Atermontera delarna i motsatt demon-
teringsordning.

OBSERVERA: Se till att luftburkska-
pan ar sakert installerad.
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ELSYSTEM

/A VARNING

Om annat inte anges ska tand-
ningsnyckeln alltid vridas till OFF
fore underhall eller reparation av
elsystemet.

Tandstift

Demontering
Koppla ur tandstiftskabeln.
Lossa tandstiftet ett varv.

Rengdr tandstiftet och topplocket, om
mojligt med tryckluft.

/A VARNING

Bar alltid skyddsglaségon vid an-
vandning av tryckluft.

Skruva av tandstiftet fullstandigt och
ta ut det.

vmo2006-014-066_a

VANSTER SIDA AV MOTORN
1. Téandstift

Montering

Fore monteringen, kontrollera att kon-
taktytan mellan topplock och téandstift
ar fri frAn smuts.

Anvand ett bladmatt och stall in elek-
trodavstandet pa 0,8 mm (0,31 tum).
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Smorj tandstiftsgdngorna med an-
tikdrvmedel for att forhindra att de
karvar.

Skruva i tandstiftet i topplocket for
hand och dra 4t med en momentnyc-
kel och lamplig hylsa.

Dra &t tandstiftet till 11
(97 Ibfein).

Nem

Batteri

/A VARNING

Ladda aldrig ett batteri medan det
ar installerat i fordonet.

Rengor batteripolerna med stélborste.
Lagg dielektriskt fett (P/N 293 550
004) eller liknande pa polen for att
skydda mot oxidering.

Demontering

Koppla loss den SVARTA minuskabeln
forst, darefter den RODA pluskabeln.

/A VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna
ordning: SVART minuskabel forst.

Ta bort fastremmen.
Ta ut batteriet ur fordonet.

Rengoring
Rengdr batteri, batterihdlje, kablar och

batteripoler med bikarbonat 16st i vat-
ten.

Avlagsna rost frdn batterikabelandar
och batteripoler med en fast stalbors-
te. Batteriets dverdel rengérs med en
mjuk borste och fettldsande tval eller
bikarbonat och vatten.

Montering
Atermontera batteriet i fordonet.




/A VARNING

Anslut den RODA pluskabeln forst,
darefter den SVARTA minuska-
beln. Anslut alltid den RODA plus-
kabeln forst.

Sakring
Om en séakring ar skadad, byt ut den

mot en sakring med samma ampere-
tal.

FORSIKTIGHET: Anvand inte en
sakring med hogre amperetal ef-
tersom detta kan orsaka allvarliga
skador.

Sakringarna sitter under satet i ser-
viceutrymmet. Ta bort satet sa att du
kommer at sakringshallaren.

vmo2006-014-047_a

1. Sékringshéllare

Lossa sdkringen fran hallaren genom
att ta av locket till héllaren och dra ut
sakringen. Kontrollera om sakringen
gatt.

A15E0KY

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen gatt

Byte av lampa

Kontrollera alltid att lamporna fungerar
efter byte.

Stralkastare

FORSIKTIGHET: Vidror aldrig glaset
paen halogenlampa med fingrarna,
det forsamrar hallbarheten. Om du
har rort vid glaset, rengor det med
isopropylalkohol, som inte efter-
lamnar nagon hinna pa lampan.

For att ta loss kopplingen, frigér spar-
ren och dra sedan i kopplingen och vic-
ka den samtidigt fram och tillbaka.

vmo2006-013-007_a

1. Frigbr spérren
2. Dra i kopplingen och vicka den fram
och tillbaka

Frigdr lamphallaren genom att vrida
den motsols.

13




Byt lampan. Installera den nya lampan genom att

3 . halla den intryckt och samtidigt vrida
Atermontera delarna i motsatt demon- medsols. Satt tillbaka lyktan.

teringsordning.

Justera stralkastarna enligt
foljande:

Vrid ratten for justering av stralkas-
tarhojd efter behov. Justera de bada
strélkastarna jamnt.

vmo2006-013-007_b
1. Héjdjustering av stralkastare

Bakljus

Skruva loss skruvarna till lyktan s att
lampan kan ses.

V06GoUY 1

1. Lykta
2. Skruvar

Skjut in gloédlampan, hall den intryckt
och vrid den samtidigt motsols for att
lossa den.
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DRIVENHET
Drivkedja

Justera och smorj drivkedjan fore varje
anvandning.

/A VARNING

Vrid téndningsnyckeln till OFF in-
nan du kontrollerar, justerar eller
smorjer drivkedjan.

FORSIKTIGHET: Koér aldrig detta for-
don om drivkedjan ar for 16s eller
for spand; drivkomponenterna kan
skadas.

Inspektion

Denna ATV ér utrustad med O-ringsta-
tade permanentsmorda lankbultar och
rullar. Inspektera alltid drivkedjan fore
korning.

Kontrollera spelet hos drivkedjan och
justera vid behov.

Undersok for skadade eller saknade
O-ringar eller rullar.

Smorjning och rengoring

FORSIKTIGHET: Rengor aldrig ked-
jan med hogtryckstvatt eller med
bensin. Detta gor att O-ringen ska-
das, vilket ger upphov till onormalt
slitage och att drivkedjan slutar fun-
gera.

Rengor sidorna av kedjan med en torr
trasa.

OBSERVERA: Borsta inte kedjan.

Smorj endast med smdrjmedel for
O-ringskedjor. Andra kedjesmarjme-
del kan innehalla 16sningsmedel som
kan skada O-ringarna.

Justering

OBSERVERA: Justera aldrig drivked-
jan nér foraren sitter pa fordonet. Ta
av all last fran fordonet.

Valj ett jamnt underlag och satt vaxeln
i NEUTRAL.

Lossa kedjespannarens lasbultar och
bromsbelaggsstodbulten.

vmo2006-014-048_a

TYPBILD
1. Kedjespénnarens lasbultar

vmo2006-014-059_a

1. Bromsbeldggsstddbult

Satt in justerldset genom bakdrevsna-
vet och in i kedjespénnaren.
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vmo2006-014-060_a

1. H&l i bakdrevets nav
2. Kedjespédnnare

VO6HORY 2 1

TYPBILD

1. Drivkedja

2. Justerlas

3. Bakdrevets nav
4. Kedjespédnnare

Justera kedjenedbdjningen genom att
langsamt flytta ATV:n framat eller bak-
at.

Nedbdjningen pé kedjans 6verdel ska
vara 15 till 25 mm (5/8 till 1 tum).
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VO6H06Y

Dra &t kedjespannarens lasbultar till
50 Nem (37 Ibfeft).

FORSIKTIGHET: Ko6r aldrig detta for-
don om drivkedjan ar for l6s eller
for spand; drivkomponenterna kan
skadas.

Nar justeringen ar klar, upprepa
ovanstdende procedur for att kon-
trollera nedbdjningen flera ganger pa
olika punkter pé kedjan.

Bakdrev och framdrev

Kontrollera bakdrevsaxeln och fram-
drevet for skevhet, forslitning eller
annan skada.

VO02H02Y

1. Gott skick
2. Byt

FORSIKTIGHET: Byt kedja, bakdrev-
saxel och framdrev tillsammans for
att undvika snabbt slitage pa ked-
ja och drev. Installera en ny lasring
varje gang framdrevet demonteras.




Hjul

Ibland maéste hjulmuttrarna lossas for
smdrjning med antikdarvmedel pa pinn-
bultarna for att de ska vara lattare att
demontera i framtiden. Detta ar sar-
skilt viktigt nar fordonet anvands i salt-
vattenmiljo eller lerig terrang. Ta aven
mutter 4t gdngen, smorj och dra sedan
at igen till 50 Nem (37 Ibfeft).

Hjullagrens/Bussningarnas
skick

Tryck och dra i hjulens dverkant for att
kdnna glappet. Vand dig till en aukto-
riserad Bombardier ATV-aterforsaljare
om glapp forekommer.

V06I0SY

TYPBILD
Déack/hjul
Dacktryck

/A VARNING

Dackens lufttryck har stor inverkan
pa fordonets vaghallning och sta-
bilitet. Undertryck kan fa dacket
att forminskas och rotera pa hjulet.
Vid overtryck kan dacket punkte-
ras. Folj alltid rekommenderat
dacktryck. Eftersom dacken ar av
lagtryckstyp, bor manuell pump
anvandas.

Kontrollera trycket innan du kér fordo-
net nar dacken ar "kalla”. Dacktryc-
ket varierar med temperatur och hdjd
over havet. Kontrollera trycket om ett
av dessa forhéllanden foérandras.

En tryckmatare medfdljer i verktygs-
satsen.

DACKTRYCK
UPP till VIAX. FRAM/BAK
150 kg 34 kPa (5 PSI)
(383016) 0N | 26 kPa 3.8 PS)

Dacken ar utformade for terrangkor-
ning, men punktering kan dnda intraf-
fa. Medtag darfér pump och repara-
tionsutrustning vid koérning.

Dackens/hjulens skick

Kontrollera om dacken &r skadade eller
slitna. Byt ut vid behov.

Rotera inte dacken. Fram- och bak-
dacken ar av olika storlek. Déacken
ar riktade och deras rotationsriktning
maste vara korrekt for att de ska fun-
gera.

Demontering av hjul

Lossa muttrarna och lyft sedan fordo-
net. Satt ett stéd under fordonet. Ta
av muttrarna och demontera hjulet.

Vid montering bdr gangorna smorjas
med antikdrvmedel. Dra forsiktigt at
muttrarna korsvis och dra sedan &t
dem till ett slutmoment pd 50 Nem
(37 Ibfeft).
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VO6HO5Y 1

TYPBILD
1. Mutterns avsmalnande del

FORSIKTIGHET: Anvand alltid re-
kommenderade hjulmuttrar. An-
vandning av andra typer av muttrar
kan skada falgen.
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STYRSYSTEM

Smorjning av gasvajer

Gasvajern ska smorjas med silikons-
morjmedel (P/N 293 600 041) eller en
likvardig produkt.

/A VARNING

Anvand alltid ett silikonbase-
rat smorjmedel. Andra typer av
smorjmedel (till exempel vatten-
baserade) kan fa gasreglaget/-va-
jern att klibba eller stelna och hard-
na.

Oppna gasreglagehuset.

vmo2006-014-061_a

1. Ta av skruvarna

Skjut undan gummiskyddet sa att gas-
vajerjusteraren kan ses.

Skruva loss vajerjusterarens lasmutter
och skruva sedan in justeraren for att
slappa efter pa vajerspanningen.

vmo2006-014-051_b

1. Gummiskydd
2. Vajerjusterare

Ta bort vajern fran gasreglaget.

OBSERVERA: Skjut in vajern i klam-
Oppningen och lossa vajerdanden fran
klamman.

Ta av forgasarlocket fran forgasaren.
Placera forgasarlocket pa avstand fran
forgasarhuset.

Montera vajersmorjaren (P/N 529 035
738) pa vajern.

Satt sprayburkens ror i vajersmorja-
rens dppning.

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skydds-
handskar vid smorjning av en va-
jer.

OBSERVERA: Satt en trasa runt va-
jersmorjaren for att forhindra spill fran
smorjmedlet.

Fyll pd smorjmedel tills det rinner ut ur
gasvajerns forgasarande.

Lat vajern hdnga nediung. 15 minuter
eller tills inget smoérjmedel rinner ut ur
den langre.

Satt tillbaka forgasarlocket.
Satt tillbaka och justera vajern.
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Justering av gasreglage

Skjut gummiskyddet bakat sa att gas-
vajerjusteraren kan ses.

Lossa ldsmuttern och vrid sedan juste-
raren sa att ratt spel for gasreglaget er-
halls.

OBSERVERA: Mat gasfrispelet vid
gasreglagets ytterkant.

Dra at ldsmuttern och satt tillbaka
skyddet.

vmo2006-014-062_a

1. Gasreglage
2. Skydd
3. Vajerjusterare

A. 1 till 3 mm (0,039 till 0,118 tum)

Starta motorn med vaxelspaken ilaget
NEUTRAL. Kontrollera om gasvajern ar
korrekt justerad genom att vrida styr-
stdngen sa langt det gar 4t hoger och
sedan &t vanster. Om motorns varvtal
Okar, justera gasreglagets spel pa nytt.
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FJADRING

Justering

/A VARNING

Justera bada fjadrarna till sam-
ma langd. Ojamn justering kan
medféra forsamrad vaghallning
och forlust av stabilitet och/eller
kontroll, vilket kan o6ka risken for
olyckor.

Forbelastningen kan variera fran forare
till forare, beroende pé vikt. Forbelast-
ningen kan andras genom att de tva
l&smuttrarna justeras uppét eller nedat
for att trycka ihop fjadern till olika lang-
der.

Forkorta fjadern for fastare fjadring
och svarare terrangforhallanden.

Forlang fjadern for lattare last och jam-
nare terrangforhallanden.

vmo2006-014-049_a

FJADRING FRAM
A. Samma ldngd pa bdgge sidor

vmo2006-014-072_a

FJADRING BAK
1. Férbelastningskam

Smorjning
Svingarm

Smodrj svingarmspivaerna. Anvand
syntetiskt fett (P/N 293 550 033) eller
en likvardig produkt.

vmo2006-014-061_a

VANSTER SIDA AV FORDONET
1. CVT-ledning
2. Smérjnippel

Inspektion

Fjadring fram och bak

Kontrollera att stotdamparna inte lac-
ker och att fastena ar atdragna. Kon-
takta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare vid behov.
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Svingarm

Kontrollera om svingarmen ar skey,
sprucken eller bojd. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterfor-
saljare vid ev. problem.

A-armar

Kontrollera om armarna har sprickor,
ar krokta eller pd annat satt skadade.
Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare vid behov.
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BROMSAR

/A VARNING

All reparation av bromssystemet
maste utforas av en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Framre broms

De framre bromsarna ar hydrauliska
skivbromsar. De ar sjalvjusterande
och fordrar ingen justering.

Bakre broms

Den bakre bromsen ar hydraulisk och
fordrar ingen justering.

Inspektion

/A VARNING

Kontakta en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare for repara-
tion eller byte av bromssystems-
delar.

Byte av bromsvitska

/A VARNING

Byte av bromsvatska och repara-
tioner pa bromssystemet maste ut-
foras av en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare.

Se till att bromsarna alltid ar funktions-
dugliga genom att kontrollera:

— om bromssystemet har vatskelac-
kage

— om bromsen kéanns svampig

— om bromsskivorna ar mycket slitna
och ytornas skick

— om bromsbeldggen ar slitna, skada-
de eller l6sa.

GRANSVARDEN
Brorqfobcili?(gens 2 mm (0,079 tum)
Brorﬁzsckkil\éimas 2 mm (0,079 tum)
Max. skivskevhet (8"3150 %Tn)
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CHASSI/RAM

Motoromrade

Kontrollera om det finns skador eller
lackage pa eller omkring motorn. Kon-
trollera att alla slangklammor ar 4tdrag-
na och att ingen slang har sprickor,
veck eller andra skador.

Kontrollera ljuddamparens, batteriets
och behéllarens fastanordningar.

Kontrollera om elanslutningar ar I6sa
eller korroderade.

Byt eller 18t reparera skadade delar.

Dragkrokens/Kulans skick
(om sadan finns)

Kontrollera fastenas &tdragning och
dragkulans atdragning/skick. Dra vid
behov &t och byt dragkulan om den ar
sliten.

Fastskruvar

Kontrollera fastenas skick och atdrag-
ning pa fordonet. Dra vid behov at

dem.
Séatesfasten

Kontrollera satesfastenas atdragning.
Dra at eller byt ut om de ar skadade.

Rengoring och skydd
av fordonet

Anvénd aldrig hogtryckstvatt fér att
rengdra fordonet, ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en tradgards-
slang). Det hoga trycket kan orsaka
elektriska eller mekaniska skador.

Lackerade delar som har skador bor
lackeras om pé ratt satt for att skydda
mot rost.

Tvéatta vid behov chassiet med varm
tvalvattenldsning (anvand endast milt
rengoringsmedel). Applicera vax som
inte innehaller slipmedel.
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BRP:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE GARANTI:
2006 BOMBARDIER* ATV-PRODUKTER

1) DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products INC. (harefter kallad "BRP"), garanterar sina
2006 Bombardier ATV-produkter for material- eller tillverkningsfel under den pe-
riod som anges nedan under punkt 2.

Alla Bombardier originalreservdelar och -tillbehér som har installerats av en auk-
toriserad Bombardier-distributor/aterforsaljare (harefter definierad) vid leveransen
av ny oanvand 2006 Bombardier ATV-produkt, omfattas av samma garanti som
ATV-produkten.

Om produkten anvands/har anvants for tavling eller ndgon annan tavlingsaktivitet,
vid vilken som helst tidpunkt, d&ven av en tidigare agare, upphavs denna garanti.

2) GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft FRAN OCH MED DATUM FOR PRODUKTENS FORS-
TA LEVERANS VID DETALJFORSALJINING eller det datum déa produkten har ta-
gits i bruk for forsta gdngen, beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for
en period av:

SEX (6) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for privat eller kommersiellt
bruk.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti férlanger ej tiden
for denna garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

3) VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2006 Bombardier ATV-produkt som har kopts som
ny och oanvand av dess fdrsta dgare frdn en Bombardier-distributdr/aterforsalja-
re som ar auktoriserad att distribuera Bombardier ATV-produkter i det land dar
forséaljiningen har agt rum (harefter “Bombardier ATV-distributor/aterforsaljare”),
och detta endast efter att den av BRP specificerade leveransinspektionen har ut-
férts och dokumenterats. Garantin trader i kraft endast efter produktens korrekta
registrering av en auktoriserad Bombardier ATV-distributor/aterforsaljare. Dessa
begransningar ar nédvandiga for att ge BRP majlighet att skydda séval sina pro-
dukters sakerhet som sina konsumenters och allménhetens sakerhet.

Garantins giltighet forutsatter att regeloundet underhall, enligt anvisningarna i
denna INSTRUKTIONSBOK, utférs med angivna tidsintervall. BRP forbehaller sig
ratten att krdva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

1. Garantiperioden ar TJUGOFYRA (24) pa varandra foljande manader for en produkt som séljs i nagon av den
Europeiska Unionens medlemslénder (EG-direktiv 1999/44/EG). Garantiperioden ar emellertid SEX (6) pa varandra
féljande manader om produkten anvands for kommersiellt bruk.
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4) HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste informera den Bombardier ATV-distributdr/aterforsaljare som ska
utféra service inom tva (2) dagar fran felets upptackande och ge denne rimlig till-
géng till produkten samt rimlig tid for att reparera produkten. Kunden maste aven
for den auktoriserade Bombardier-distributoren/aterforsaljaren uppvisa bevis pa
inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid
borjan av garantireparationen for att géra den giltig. Alla delar som erséatts under
denna begransade garanti blir BRP:s egendom.

5) BRP:S ANSVAR

BRP:s ansvar under denna garanti begransas till, efter eget godtycke, reparation
av delar som befunnits vara defekta under normal anvdandning, underhéll och ser-
vice, eller ersattning av sddana delar med nya Bombardier-originaldelar, utan kost-
nad for material och arbete, hos valfri auktoriserad Bombardier-distributor/aterfor-
saljare.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan,
utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

6) UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ
AV GARANTIN

Foljande garanteras ej under nagra forhallanden:

e Normalt slitage;

e Normalt underhall, underhallsmaterial, trimning, justeringar;

e Skador som orsakats av underldtenhet att folja korrekta underhalls- och/eller
férvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna INSTRUKTIONSBOK;

e Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhéll, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller
godkanda av BRP, eller skador resulterande fran reparationer utférda av en
person som inte tillhdr en auktoriserad servicegivande Bombardier-distri-
butér/aterforsaljare;

e Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsloshet eller an-
vandning av produkten pd ett satt som ar ofdérenligt med vad som beskrivs
och rekommenderas i denna INSTRUKTIONSBOK;

e Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stold, vandalism eller force
majeure;

e Anvandning av branslen, oljor eller smorjmedel som inte ar lampliga for an-
vandning med produkten (se INSTRUKTIONSBOKEN);

* Intrdng av vatten eller sno;

e Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av ndgot slag inklusive, men ¢gj
begransat till, kostnader fér bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet,
forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.
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7) ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR ALLA
OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE
OCH UTAN BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET
ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN UNDERFQR-
STADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR
DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA SKADOR OCH FOLJDSKADOR
OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA LANDER, PROVINSER ELLER
JURISDIKTIONER TILLATER EJ ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNING-
AR ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR EVEN-
TUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA
RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER
SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributdr eller Bombardier ATV-aterforsaljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utdver det som ingéar i denna begransade garanti och en
sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratt att nar som helst dndra denna garanti, varvid underforstas
att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for produkter som
har sdlts under giltighetstiden for denna garanti.

8) OVERLATELSE

Om &aganderatten till en produkt dverldts under garantitiden, skall dven denna
garanti Overlatas och galla for den aterstdende garantitiden, under forutsattning
att BRP underrattas om oOverlatelsen av dgandeskapet pa foljande satt:

BRP eller en auktoriserad Bombardier ATV-distributor/aterforséaljare mottager ett
bevis pa att den tidigare dgaren gatt med pa dverlatelsen av dgandeskap, samt
erforderliga uppgifter om den nya agaren. Distributoren vidarebefordrar darefter
denna information direkt till BRP.
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9) KONSUMENTASSISTANS )

a) |fallavenev. kontrovers eller tvist som berdér denna BEGRANSADE BRP-GA-
RANTI, rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fragan pa aterforsaljarniva.
Vi rekommmenderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auk-
toriserade aterforsaljaren.

b) Vid behov av ytterligare assistans, kontakta distributdérens serviceavdelning
for att forsoka l6sa frdgan.

c) Om fragan fortfarande ar oldst, kontakta BRP genom att skriva till oss pa
adressen nedan.

BRPI FINLANDI OY

SERVICE AVDELNING

AHJOTIE 30

FIN —96101 ROVANIEMI
FINLAND

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls.

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller
dess dotterforetag.

* Varumarke tillhorande Bombardier Inc., som anvands under licens.
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SEKRETESSKYLDIGHET/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vivill harmed informera dig om att dina uppgifter kommer att anvandas for séker-
hets- och garantiandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder
for att informera dem om véra produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa
information om véra produkter, tjanster och erbjudanden, vanligen meddela oss
detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland l&ter vi dven noggrant utvalda och palitliga féretag anvanda véra kundupp-
gifter for att informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt
namn och din adress ska lamnas vidare, meddela detta genom att skriva till adres-
sen nedan:

BRP FINLAND OY
Service Avdelning
Ahjotie 30

FIN — 96101 Rovaniemi
Finland
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du &r ny agare till ATV:n, ska du meddela BRP
detta pa ett av foljande satt:

— skicka in kortet nedan.
— kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Vid dgarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inférstadd med
agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, dven om den begransade
garantin har slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan nd ATV-agaren vid behov,
t.ex. om det blir nddvandigt att infdra ndgon andring pa fordonet av sakerhets-
skal. Det ar agarens ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen, b6r du meddela BRP eller en auktori-
serad Bombardier ATV-aterforsaljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress,
telefonnummer, fordonets identifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

\

\

\

\

\

‘ Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)

\ GAMMAL ADRESS

\ ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG.
\

\ POSTNUMMER ORT
\

\ LAND

| NY ADRESS

\ ELLER NY AGARE: NAMN

\

\ GATA NUMMER LAG.
\

| POSTNUMMER ORT
\

[vooazr LAND
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PLATS FOR
FRIMARKE

BRP Finland OY

Service Avdelning
Ahjotie 30

FIN - 96101 ROVANIEMI
FINLAND

VO00A2G
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ATV-MODELLNR.

FORDON
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)

MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:
NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
Inkdpsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum I I | |
AR MANAD DAG

Fylls i av aterférsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterforséaljaren att ditt fordon har registrerats hos BRP.

Tank péa foljande néar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.




/A VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT
ANVANDA. En krock eller valtning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning,
uppforskdrning eller korning over hinder, om du
inte iakttar nédvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli
resultatet om du inte foljer dessa instruktioner:

+ LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK OCH ALLA
VARNINGSDEKALER INNAN DU
ANVANDER DENNA ATV.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV UTAN
KORREKTA INSTRUKTIONER. Nyborjare bor
genomga en certifierad forarkurs.

* TA ALDRIG PASSAGERARE. Med passagerare
oOkar risken for att forlora kontrollen 6ver fordonet.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA
VAGBELAGGNING. P3 végbelaggning okar
risken for att forlora kontrollen 6ver ATV-
maskinen.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA ALLMAN
VAG. Du riskerar att kollidera med ett annat
fordon om du anvénder ATV-maskinen pé allmén
vég.

* BAR ALLTID GODKAND HJALM, 6gonskydd
och skyddande klader.

*INTA ALDRIG ALKOHOL ELLER DROGER
fore eller under anvandning av fordonet.

* KOR ALDRIG DENNA ATV | FOR HOG
HASTIGHET. Risken for att du ska forlora
kontrollen 6ver fordonet 6kar om du kér i hogre
h_lalstighet an terrangen, sikten eller din erfarenhet
tillater.

« FORSOK ALDRIG KORA PATVA HJUL,
L HOPPA ELLER UTFORA ANDRA TRICK.

®™ VARUMARKEN TILLHORANDE BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS FILIALER.
* VARUMARKE TILLHORANDE BOMBARDIER INC., SOM ANVANDS UNDER LICENS.
© 2005 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS. TRYCKT I EU.

INSTRUKTIONSBOK
DS250
2006
8191224
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